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(B KAEEY §—F

T1a3 589 6 &, RETI, IRKkAFEE. (BHTINERIAME
JILTTFRE)

A record of the genealogy of Jesus Christ the son of David, the son of Abraham:

TAAFE F A, ABATES, HEE AR K Folbty £ 0,
Abraham was the father of Isaac, Isaac the father of Jacob, Jacob the father of Judah and
his brothers,

WAL K A RS fediids, FHMARIHEC, FHOAELZ,
Judah the father of Perez and Zerah, whose mother was Tamar, Perez the father of Hezron,
Hezron the father of Ram,

T2A TR, BREEAEPIA, PIRAER],
Ram the father of Amminadab, Amminadab the father of Nahshon, Nahshon the father of
Salmon,

WOV G KA BT AT, BT AT KR AR SAT. IR AF AR,
Salmon the father of Boaz, whose mother was Rahab, Boaz the father of Obed, whose
mother was Ruth, Obed the father of Jesse,

RGAEXLE, REAGFI Ry ZTARY I,

and Jesse the father of King David. David was the father of Solomon, whose mother had
been Uriah's wife,

FTEINAYRZ., FRZAERLIE Rruffd BHL.

Solomon the father of Rehoboam, Rehoboam the father of Abijah, Abijah the father of Asa,

TRk, kAN, HEZALRT,
Asa the father of Jehoshaphat, Jehoshaphat the father of Jehoram, Jehoram the father of
Uzziah,

Lo Ik vh3m ) Y43 Tohdlr, TeAMAAHE,

Uzziah the father of Jotham, Jotham the father of Ahaz, Ahaz the father of Hezekiah,

FHEALER, BEHALN, TNEAABLE,

Hezekiah the father of Manasseh, Manasseh the father of Amon, Amon the father of Josiah,

AT B BB eyt AR, 24909 I A BRSF R AR Aok by £ L,

and Josiah the father of Jeconiah and his brothers at the time of the exile to Babylon.

FR e 5, IR RALEMIK, MIREPT T T 1a,

After the exile to Babylon: Jeconiah was the father of Shealtiel, Shealtiel the father of
Zerubbabel,

iy efat b £, Jerb 2AVAFIIRI, VAR RGUE AT,

Zerubbabel the father of Abiud, Abiud the father of Eliakim, Eliakim the father of Azor,

LA ARCE. WEEALE, Le2ANE,

Azor the father of Zadok, Zadok the father of Akim, Akim the father of Eliud,

VAEAVAFI B, AR AE Lo, Lot fiER

Eliud the father of Eleazar, Eleazar the father of Matthan, Matthan the father of Jacob,
A AENE, HAGHEHL KR, ARRARFGIK, TALHLA
.

and Jacob the father of Joseph, the husband of Mary, of whom was born Jesus, who is
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called Christ.

XHE, MEAIEFFKRIE, A+ R, AKIZF T E Eibnyet iz,
&ﬁ+mK°Mk;am%%ﬁﬁﬂ£“,Xﬁ+mﬁo

Thus there were fourteen generations in all from Abraham to David, fourteen from David to
the exile to Babylon, and fourteen from the exile to the Christ.

IRAR A0 F, CETH, REFLALTEFRT HE, TEA
R, LA LA EZIRT 2,

This is how the birth of Jesus Christ came about: His mother Mary was pledged to be
married to Joseph, but before they came together, she was found to be with child through
the Holy Spirit.

WA KAERANNUAN, TREVARE Gk, BARedndibiedbfk T,
Because Joseph her husband was a righteous man and did not want to expose her to public
disgrace, he had in mind to divorce her quietly.

ERAEXIFaeE, A eyl et 2, %kl%%%é%,x
By, RERARETLAL R, BATIRGE, ZMAEE R,

But after he had considered this, an angel of the Lord appeared to him in a dream and
said, "Joseph son of David, do not be afraid to take Mary home as your wife, because what
is conceived in her is from the Holy Spirit.

WA —AILT, IRBAIA EH IR, R e oy auAREE
RO k.

She will give birth to a son, and you are to give him the name Jesus, because he will save
his people from their sins."”

= F R, AR I A e B LAY 8,

All this took place to fulfil what the Lord had said through the prophet:

B, LHFH, WFET, NBHREHGLAAGAF, AL RFEL
k, HAMGRMNEE, )

"The virgin will be with child and will give birth to a son, and they will call him Immanuel"-
-which means, "God with us."

HERRT, Ak, HildAIieFal, e TR,
When Joseph woke up, he did what the angel of the Lord had commanded him and took
Mary home as his wife.

REA Ao G, F4bATILT, (A FBMEFwAT KBILT)
R ML L AR BR,

But he had no union with her until she gave birth to a son. And he gave him the name
Jesus.

(HRAEN $=F

LA ek, ARERA R Rag1aF e, AU EERAR S RE IR
;}Fbl(/? N ’bf,,

After Jesus was born in Bethlehem in Judea, during the time of King Herod, Magi from the
east came to Jerusalem

AT RERAAZIGENRE? KANELEFE MG L, HRFFk,
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and asked, "Where is the one who has been born king of the Jews? We saw his star in
the east and have come to worship him."

AAAZFILT, HOCLRE, BB EMAN, LT L,

When King Herod heard this he was disturbed, and all Jerusalem with him.

Wt B 7 T 58 KAe R A g L, P, RE S 4 T4,

When he had called together all the people's chief priests and teachers of the law, he asked
them where the Christ was to be born.

A= B3, ERKaGAFIE, B AR ARt i,

"In Bethlehem in Judea,” they replied, "for this is what the prophet has written:
HRIeBGFVEFT, IRERKEWT, FFRER Doy, BARKRA 1
BE, BIEARLE R, BHREAETNK,

"'But you, Bethlehem, in the land of Judah, are by no means least among the rulers of
Judah; for out of you will come a ruler who will be the shepherd of my people Israel.

LT A g B T R, M AR 2 R AT AT AR B ILAY,
Then Herod called the Magi secretly and found out from them the exact time the star had
appeared.

AN EAAIE L, W, RNEFeFa R 0NZT. FET, SRR
12, HKAAFEFAE,

He sent them to Bethlehem and said, "Go and make a careful search for the child. As soon
as you find him, report to me, so that | too may go and worship him."

RATVF L EaGiE, AT, ERGHARLGIEL, BRERNAT KT,
AATEV T oo, HAELKIFET.

After they had heard the king, they went on their way, and the star they had seen in the
east went ahead of them until it stopped over the place where the child was.

HAA AL, HRKHERE,

When they saw the star, they were overjoyed.

#HTET, ANDGZT ISR LA L, I KARNZT, BFE
&, F%ce, UF, BRHAIUhRSE.

On coming to the house, they saw the child with his mother Mary, and they bowed down

and worshiped him. Then they opened their treasures and presented him with gifts of gold
and of incense and of myrrh.

LR A ES PR ENT, FT2OELAE, RAF BRI ARET .,
And having been warned in a dream not to go back to Herod, they returned to their country
by another route.

WAk B, A A ZE8 T RN, 3, &L, FTHINZTRES
w, RARA, FEML, FRHIR, BARELFRNZTRBK
T,

When they had gone, an angel of the Lord appeared to Joseph in a dream. "Get up,” he
said, "take the child and his mother and escape to Egypt. Stay there until | tell you, for
Herod is going to search for the child to kill him."

HERAR, RINTHDZT It B FIERAE,

So he got up, took the child and his mother during the night and left for Egypt,

ZEMRE, HAFFERT., IxBPNIHEELITLE, 31, KR
BB & AILT R,
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where he stayed until the death of Herod. And so was fulfiled what the Lord had said
through the prophet: "Out of Egypt | called my son."”

FHELA UHHEERF, ARKREAER, ZAFBAERL, FWEmg
89 5 3%, BEREEIIFmE P agetiE, LAY VAR, HAERT.

When Herod realized that he had been outwitted by the Magi, he was furious, and he gave

orders to kill all the boys in Bethlehem and its vicinity who were two years old and under, in
accordance with the time he had learned from the Magi.

Xt T RFARA R AGE,

Then what was said through the prophet Jeremiah was fulfilled:

FEAZIT T ARR e B35, &da Rae)lk, THTER, BARN
HAET,

"A voice is heard in Ramah, weeping and great mourning, Rachel weeping for her children
and refusing to be comforted, because they are no more."

AT AR, A ENEE, ERBEGHES T RN, i,

After Herod died, an angel of the Lord appeared in a dream to Joseph in Egypt

Rk, TEHEDNIZTEEEFRAECT L, RALT DT THRGHAT
72T,

and said, "Get up, take the child and his mother and go to the land of Israel, for those
who were trying to take the child's life are dead.”

YyiakAL R, de T Aot R R B,

So he got up, took the child and his mother and went to the land of Israel.

R IIL AR EFIRFAEETRAE, lazREE, LESd
W EET, ARAERFFBEAET.

But when he heard that Archelaus was reigning in Judea in place of his father Herod, he
was afraid to go there. Having been warned in a dream, he withdrew to the district of

Galilee,
BT — R, WM, REEML, XZRNIBKIA, ek
AEMBANIET,

and he went and lived in a town called Nazareth. So was fulfilled what was said through the
prophets: "He will be called a Nazarene."

(L XigEY =%

ey, Akska) AR, EIR KA IFEE, i,

In those days John the Baptist came, preaching in the Desert of Judea
REET, RN S EA,

and saying, "Repent, for the kingdom of heaven is near."

X AGRA R AA R I, teil, ETHAABBE, &L
M, 5 A Mayvk,

This is he who was spoken of through the prophet Isaiah: "A voice of one calling in the
desert, 'Prepare the way for the Lord, make straight paths for him.""

XA G TR B RAR, PERE T, Loy R E,

John's clothes were made of camel's hair, and he had a leather belt around his waist. His
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food was locusts and wild honey.

ARAT, ERFEHOS AR K AHe, FF291ai—arsay fg N, ARt & F 23R
Z,

People went out to him from Jerusalem and all Judea and the whole region of the Jordan.

AINIEATE FE, AT R Z M,

Confessing their sins, they were baptized by him in the Jordan River.

Y sh A WF % R A RAFBARZA, LRTk, AN, Freagit
X, R FRMNBEIE R 0GB ER?

But when he saw many of the Pharisees and Sadducees coming to where he was baptizing,
he said to them: "You brood of vipers! Who warned you to flee from the coming wrath?

A& E B RT R, HiEsegsmik,

Produce fruit in keeping with repentance.

AEHTOEHR, ARMEFARMNGAT., REFIRN, APaEMI
B kp s MAafE bR T IR,

And do not think you can say to yourselves, 'We have Abraham as our father." | tell you that
out of these stones God can raise up children for Abraham.

AT T LEMEMRE, UREFRTaR, HRTR, FEKEL,
The ax is already at the root of the trees, and every tree that does not produce good fruit
will be cut down and thrown into the fire.

F KBNS, PRIV, (2R R B Ry, Rk R R
R, RtAbRHE, LR, 2/ E27 5 KA RN %.

"l baptize you with water for repentance. But after me will come one who is more powerful
than I, whose sandals | am not fit to carry. He will baptize you with the Holy Spirit and with

fire.
eFE2EFHL, BHEMENY, RETRECE, A RRKE KR
RT.

His winnowing fork is in his hand, and he will clear his threshing floor, gathering his wheat
into the barn and burning up the chaff with unquenchable fire."

LF, IRERMAAIFIRE| 942, LT 44, Btbayik.

Then Jesus came from Galilee to the Jordan to be baptized by John.

HMAREE, B, KBTIk, RRE ERE E RS2

But John tried to deter him, saying, "I need to be baptized by you, and do you come to
me?"

BReRE A0, IRE HaFak. B ARAID DX AR H &AL, (SAFAL)
FRAHFT L,

Jesus replied, "Let it be so now; it is proper for us to do this to fulfill all righteousness."
Then John consented.

IRERZ T ok, MBPAKE LR, RERAEITT, ek AF Aoy, 1%
WEETIET, Bty k.

As soon as Jesus was baptized, he went up out of the water. At that moment heaven was
opened, and he saw the Spirit of God descending like a dove and lighting on him.

MK L FBEH, XAERMET, RIFEILEY.

And a voice from heaven said, "This is my Son, whom | love; with him | am well pleased."
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(LRGFY $WF

Laf, IRk E 150, B RAgiRIR.

Then Jesus was led by the Spirit into the desert to be tempted by the devil.
MW+ ER, BRAIKT.

After fasting forty days and forty nights, he was hungry.

ARIRAR ARG AT KA, ARFERATHGILT, TOAvp o 6 K TR R

.

The tempter came to him and said, "If you are the Son of God, tell these stones to become
bread.”

IRk 3= K, 2 bieEit, AEE, RELBiER, 7o 2
b oy —IniE .

Jesus answered, "It is written: 'Man does not live on bread alone, but on every word that
comes from the mouth of God."

Be R T Zim, Msb BT E, (TURLIER)
Then the devil took him to the holy city and had him stand on the highest point of the
temple.

AL, ARERAPRILT, TART L. B AL Litgit, E£&AEKD
WHbag R, AFIEHIR, RAFIReGBEAS K L,
"If you are the Son of God," he said, "throw yourself down. For it is written: "'He will

command his angels concerning you, and they will lift you up in their hands, so that you will
not strike your foot against a stone.'

IRRA i, 2 L GTEI, RTRIR ARG AT,

Jesus answered him, "It is also written: 'Do not put the Lord your God to the test.'
BRIt £ T — g ek, Fw ka7 E, S ERE, ML
A,

Again, the devil took him to a very high mountain and showed him all the kingdoms of the
world and their splendor.

AL, AR EIFRIFR, RS —ERG IR,

"All this | will give you," he said, "if you will bow down and worship me."

BRERIL, MAziREre,  (HUedeikisay &R, DERNN L) BA%E
Lt g, SHFIIRGH, BRF R,

Jesus said to him, "Away from me, Satan! For it is written: 'Worship the Lord your God, and
serve him only.""

TABERS TR, A R,

Then the devil left him, and angels came and attended him.

IRSRoF IL9s T T W, sRABRE| Al 4],

When Jesus heard that John had been put in prison, he returned to Galilee.

B X BT EME, plegRE, REEMRL, Rxkrs il EBFRA
Eh Al ag R L,

Leaving Nazareth, he went and lived in Capernaum, which was by the lake in the area of
Zebulun and Naphtali--

X T RIS AR T 3E,
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to fulfill what was said through the prophet Isaiah:

B, EAeR, St flRe, A LB IE, 41T, MR ALY he A
F 3,

"Land of Zebulun and land of Naphtali, the way to the sea, along the Jordan, Galilee of the

Gentiles--
A Zog Bagadd, FHILT XL, LEAFIMA, AALLNRE
AT,

the people living in darkness have seen a great light; on those living in the land of the
shadow of death a light has dawned."

MARES R AR Rt e ALIE R, 3L, REET, RN LB

From that time on Jesus began to preach, "Repent, for the kingdom of heaven is near."

IR EARN AN BEDITA, HRLHELZAN, HARKFEFHTET, Folk
hZAFE, EHEEMA ., AN B89,

As Jesus was walking beside the Sea of Galilee, he saw two brothers, Simon called Peter and
his brother Andrew. They were casting a net into the lake, for they were fishermen.

HRSAAAENTH, RIRMA, REPRIIF AL (T & —1F,

"Come, follow me," Jesus said, "and | will make you fishers of men."
MLz eT MW, AT,

At once they left their nets and followed him.

MARE fzar A, XHEILFE LA, #aBrRegILTIESE, FolbUFh Yy
3, R Y 5L T e KA AR, IR SRAEABE AN,

Going on from there, he saw two other brothers, James son of Zebedee and his brother John.
They were in a boat with their father Zebedee, preparing their nets. Jesus called them,

WA 28 THE, 2T RXF, AT IR,

and immediately they left the boat and their father and followed him.

st AlA], EEATZHIA, RENRE, EEFLEFNY
I .

Jesus went throughout Galilee, teaching in their synagogues, preaching the good news of the
kingdom, and healing every disease and sickness among the people.

Wt 4 Esbi it TR L, REYAIE—IERL, KT ELZHERERD,
BREIR, AR R A, FURAY, ReJRAY, FAET R, IREKIEFT
HeAIT,

News about him spread all over Syria, and people brought to him all who were ill with various
diseases, those suffering severe pain, the demon-possessed, those having seizures, and the
paralyzed, and he healed them.

BT, HFSAMMRF, I&Kpedk A, IREEHEUA, KK, 942, R
S F e,

Large crowds from Galilee, the Decapolis, Jerusalem, Judea and the region across the Jordan
followed him.
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(LAGBEY $ 5%

IR F X HF S9N, A ET WL, BREALT, ITHEFERAT R,
Now when he saw the crowds, he went up on a mountainside and sat down. His disciples
came to him,

X i = s LA RN

and he began to teach them, saying:

e NG T, BARE RN,

"Blessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of heaven.
REIARAG T, B AR LT R,

Blessed are those who mourn, for they will be comforted.

BEHARART, B AN LRTIL,

Blessed are the meek, for they will inherit the earth.

B RS AR ST, B AT L5,

Blessed are those who hunger and thirst for righteousness, for they will be filled.
el NG AT, B AN L 7 e e,

Blessed are the merciful, for they will be shown mercy.

AR ART, B ARATLAF LAY,

Blessed are the pure in heart, for they will see God.

BAFRERY AR ART, B A RATLAR A A ey LT,

Blessed are the peacemakers, for they will be called sons of God.
ALY ARRT, BAHREZ M.

Blessed are those who are persecuted because of righteousness, for theirs is the kingdom of
heaven.

ANER B BART, @@ARA, 128 BAEZOF RN, RN RS T .
"Blessed are you when people insult you, persecute you and falsely say all kinds of evil against
you because of me.

BBk G R, B AR ER Ly R Ky, EARINIART 0 e, AL
pEes S CECR AN

Rejoice and be glad, because great is your reward in heaven, for in the same way they
persecuted the prophets who were before you.

TRMAE ey, EFERTk, ERMERRR? ABELA, TdEAE
T, AFRIET.

"You are the salt of the earth. But if the salt loses its saltiness, how can it be made salty
again? It is no longer good for anything, except to be thrown out and trampled by men.

AR Ry, gl b, & RARRRARAY.

"You are the light of the world. A city on a hill cannot be hidden.

ARIT, RAAEFRT, RAETELE, BT —FKMA,
Neither do people light a lamp and put it under a bowl. Instead they put it on its stand, and it
gives light to everyone in the house.

TR AL B IR RRAEART, PHATA RN GTAT A, AR RIR2LR
AR gL,

In the same way, let your light shine before men, that they may see your good deeds and
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praise your Father in heaven.

ZRERR BT E R RS, RRTARKITY, TTRERAE,
"Do not think that | have come to abolish the Law or the Prophets; | have not come to abolish
them but to fulfill them.

KFEEFARN, RAR RAEET, Hhe)—E—BALTREE,
R A

| tell you the truth, until heaven and earth disappear, not the smallest letter, not the least stroke
of a pen, will by any means disappear from the Law until everything is accomplished.

FIT A T ABAT N R AT oy o o ey — 5, BN, e R EZAR
AN, A2 RBITAZATIZ RS, XEINAELLT, thERERZEAR
fg.

Anyone who breaks one of the least of these commandments and teaches others to do the same

will be called least in the kingdom of heaven, but whoever practices and teaches these
commands will be called great in the kingdom of heaven.

FAEFRA, HRA89L, FRMT L EFEFIRANL, B REERE,
For | tell you that unless your righteousness surpasses that of the Pharisees and the teachers of
the law, you will certainly not enter the kingdom of heaven.

AT WA ol & AiE, 3, FTHAA, X, LAAN, ERTF
#.

"You have heard that it was said to the people long ago, 'Do not murder, and anyone who
murders will be subject to judgment.’

R%&iﬁﬁm %ﬁ%%ﬁﬂ\ ﬁﬁ%ﬁﬂo(ﬁﬁﬁﬁﬂngi
ﬁﬁ%%%xm

But | tell you that anyone who is angry with his brother will be subject to judgment. Again,
anyone who says to his brother, 'Raca,’ is answerable to the Sanhedrin. But anyone who says,
'You fool!" will be in danger of the fire of hell.

FT AR 53 L akAL e et ik, E8A SOV IRIRE,

"Therefore, if you are offering your gift at the altar and there remember that your brother has
something against you,

HACAL G RIZAT, kR F oL, KB REKALY.

leave your gift there in front of the altar. First go and be reconciled to your brother; then come
and offer your gift.

R R &1k ey 3 Sk L A5k b, %ﬁ%ﬁ%ﬁég Lot fefe R 5 F HE, F
FVE AR, SRR TERE

"Settle matters quickly with your adversary who is taking you to court. Do it while you are still
with him on the way, or he may hand you over to the judge, and the judge may hand you
over to the officer, and you may be thrown into prison.

RFAEIAR, FH —LAREALF, IRERAAAR 2 k.

| tell you the truth, you will not get out until you have paid the last penny.

RV WA &, T HTIE,

"You have heard that it was said, 'Do not commit adultery.’

RAKREIFIRA, LA Rkt zhizdny, EACL R E5HILHFET,
But | tell you that anyone who looks at a woman IustfuIIy has already committed adultery with
her in his heart.
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FERARM AR IR E, #ald R ER. TITAEBRTH—IK, RTA
S EI RSN

If your right eye causes you to sin, gouge it out and throw it away. It is better for you to lose
one part of your body than for your whole body to be thrown into hell.

Fak TR B, SART RER, TTREGHRTH—K, FTHEET
NHIK,

And if your right hand causes you to sin, cut it off and throw it away. It is better for you to
lose one part of your body than for your whole body to go into hell.

XA HED, ANERE, LAk,

"It has been said, 'Anyone who divorces his wife must give her a certificate of divorce.'
RERAEFIRM, FUIRER, FREAZLGGE, HamffizaT,
ANFEBZWIRGG AN, LRIUHFIZT .

But | tell you that anyone who divorces his wife, except for marital unfaithfulness, causes her to
become an adulteress, and anyone who marries the divorced woman commits adultery.

RIS R oot & Aadis, 4, RTHE, Mka SReIiETF.
"Again, you have heard that it was said to the people long ago, 'Do not break your oath, but
keep the oaths you have made to the Lord.'

RAREFMRA, HHALEHRTTAR, RTHARALL, HARZALE
1%,

But | tell you, Do not swear at all: either by heaven, for it is God's throne;

R A AL, B ARTMGE, LT A ISR ARE, B AR
FEI A T KB 0 IR,

or by the earth, for it is his footstool; or by Jerusalem, for it is the city of the Great King.
X RT I HRG KL, BARFRIE—IRELATEEAT,

And do not swear by your head, for you cannot make even one hair white or black.
RMayiE, &, #wlE, R, kTR, FH LW, HAad TAREA.
(AT Z HkAy)

Simply let your 'Yes' be 'Yes," and your 'No," 'No'; anything beyond this comes from the evil
one.

IRATF A &L, VARRIERR, VAR,

"You have heard that it was said, 'Eye for eye, and tooth for tooth.’

RAEREFIRN, T2H5TBAEN, AATIRG LR, EABLE IR
137,

But | tell you, Do not resist an evil person. If someone strikes you on the right cheek, turn to
him the other also.

HABRER, BERHER, #IRELGESE,

And if someone wants to sue you and take your tunic, let him have your cloak as well.

HANREIRA LY, R EA 2,

If someone forces you to go one mile, go with him two miles.

HARAREY, R, AERE Y, FTIRE,
Give to the one who asks you, and do not turn away from the one who wants to borrow from
you.

TR A &3, S 2 iRag4Re, RIROGILEL
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"You have heard that it was said, 'Love your neighbor and hate your enemy.’

RAREIFARN, 2RI, AAREBIRANTAG5E,

But | tell you: Love your enemies and pray for those who persecute you,

ETH, RITAERMALILT, HAR™ A KRBITA, LRT A, EH
LA, AT LA,

that you may be sons of your Father in heaven. He causes his sun to rise on the evil and the
good, and sends rain on the righteous and the unrighteous.

IRMBERLZARZARATGA, ALK R ? AL R A ZIAFATS?
If you love those who love you, what reward will you get? Are not even the tax collectors doing
that?

RN B F AR LR 2, WA A KR ? A R A TR AL X ARAT
Vg]?

And if you greet only your brothers, what are you doing more than others? Do not even pagans
do that?

AR T A, 2RI R X 7 A —HE.

Be perfect, therefore, as your heavenly Father is perfect.

VA

(G RGN BT

RN, RTHREFAEAGTA, SEAATF L, FREAH,
AT R L TG T .

"Be careful not to do your 'acts of righteousness' before men, to be seen by them. If you
do, you will have no reward from your Father in heaven.

PR Eagattk, T ERATE RS, BARBEAENA, ERTE
Fofiril FRTATEY, WERFAN R, KETELFRMN, Ne2iT
AIRECN

"So when you give to the needy, do not announce it with trumpets, as the hypocrites do in

the synagogues and on the streets, to be honored by men. | tell you the truth, they have
received their reward in full.

IRAE B TiE, R £ Fseid b F Ak,
But when you give to the needy, do not let your left hand know what your right hand is
doing,

ZolRb ey FAT T, IR A, LARRER. (AFBME
L A AL AR BAR )

so that your giving may be in secret. Then your Father, who sees what is done in secret,
will reward you.

WAL ik, RTRIRBEEASIA, ZLELEEP+FHo L
Hd, HEHAFN, RELESIFRN, 23T 1RA189 % 15,
"And when you pray, do not be like the hypocrites, for they love to pray standing in the
synagogues and on the street corners to be seen by men. | tell you the truth, they have
received their reward in full.

Rk & aatiE, Ritkag B, % B0, HERESTL, R
PRE, L RIREIR.
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But when you pray, go into your room, close the door and pray to your Father, who is
unseen. Then your Father, who sees what is done in secret, will reward you.

A, RTIRIMEA, RiF S EEE. ADAAE S T LRET.
And when you pray, do not keep on babbling like pagans, for they think they will be heard
because of their many words.

TRITAT BGEARAT, B ARAVEA AT KA, RIS A6, R85
FLFid T,

Do not be like them, for your Father knows what you need before you ask him.

FIVARANAE S, RXHH, RAMNER LR, BRAMEIRG A Z,
"This, then, is how you should pray: "'Our Father in heaven, hallowed be your name,
BAR BRI, RARM G ETATEM L, wRATER L.

your kingdom come, your will be done on earth as it is in heaven.

ARATR AEIR R, A B M RA.

Give us today our daily bread.

F M, R RN T AR,

Forgive us our debts, as we also have forgiven our debtors.

T HATBILIRIR, BENPBANE, (RERBEH) BARE,
H, RAE, iRy, AFREZ, P, (AEAEREAZFIEFT)
And lead us not into temptation, but deliver us from the evil one.'

PRAVR R A AT, IRAT89 R AL ir ey e,

For if you forgive men when they sin against you, your heavenly Father will also forgive you.

HRA AR ARG iTIE, ARA189 & R AL R AR89 i I

But if you do not forgive men their sins, your Father will not forgive your sins.
RNyt ik, RTHRABET AEMA, BLEFAERE. BARMNE
W R IREA, HE AR SRR SR, REALFIRN, Liezs
ERLANELE gL

"When you fast, do not look somber as the hypocrites do, for they disfigure their faces to
show men they are fasting. | tell you the truth, they have received their reward in full.

IR agat ik, Bk,

But when you fast, put oil on your head and wash your face,

R AR BIRE R, ROk PR L, R P 5EA, LAR
ZAR.

so that it will not be obvious to men that you are fasting, but only to your Father, who is
unseen; and your Father, who sees what is done in secret, will reward you.

T&ATHRMME 3 b, LR RTL, AR, LAMISEER
1.

"Do not store up for yourselves treasures on earth, where moth and rust destroy, and where
thieves break in and steal.

ReEMMEERE, REZA KT, TSR, LA MITE EER
fr.

But store up for yourselves treasures in heaven, where moth and rust do not destroy, and
where thieves do not break in and steal.

B AReyg M £ AL, ReGSAETRE
-12-
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For where your treasure is, there your heart will be also.

RAr st g LaghT, ReyIRIEET T, AF A,

"The eye is the lamp of the body. If your eyes are good, your whole body will be full of
light.

IRaGIREEEBAL, 2F KB, IRZ K LEBFT, MEFZMFX
R,

But if your eyes are bad, your whole body will be full of darkness. If then the light within
you is darkness, how great is that darkness!

AATRFEAAN L, TABINZRA, A TIANZRA, R
TRXFRMN, XFRDL, (BEMHGES

"No one can serve two masters. Either he will hate the one and love the other, or he will
be devoted to the one and despise the other. You cannot serve both God and Money.

FRAREIRARAT, T2AEGRIE X, BIFA, AFHRREFTH
L. EHTRRETRED? FAERETRELD?

"Therefore | tell you, do not worry about your life, what you will eat or drink; or about your
body, what you will wear. Is not life more important than food, and the body more important
than clothes?

WMARR Loy & 8, LRAF, LRk, LRRELCE, HiNaRRL
HAREEC, FINTREEFEF S D2

Look at the birds of the air; they do not sow or reap or store away in barns, and yet your
heavenly Father feeds them. Are you not much more valuable than they?

IRATIR—A e R B B F R S e —ZIR? (A1 F = % o —IFR)
Who of you by worrying can add a single hour to his life?

Pl Ay RV IER? KRB L H &L, EakikR, CLTFE,
AR 25 2%,

"And why do you worry about clothes? See how the lilies of the field grow. They do not
labor or spin.

R &R, AP MR EZ, WPTF Y, TR 4eiX il
'—%D}EQ

Yet | tell you that not even Solomon in all his splendor was dressed like one of these.
BRAECNME AT, SR F A RITE, MRRELY L, HiThE
ARG AR, FTILARNTR,

If that is how God clothes the grass of the field, which is here today and tomorrow is thrown
into the fire, will he not much more clothe you, O you of little faith?

FTARZRIE, L, e A? BH4? 442
So do not worry, saying, 'What shall we eat?" or 'What shall we drink?' or 'What shall we
wear?'

AR I HRAFT R, ARNTE A 89— ARG, R8RS Feid by,
For the pagans run after all these things, and your heavenly Father knows that you need
them.

RIS KA ay B Fotbby S, X R GARR AR T .
But seek first his kingdom and his righteousness, and all these things will be given to you as
well.

FTATRZARARKIE, BAARGRHARGKIE, —RagEL—R L3k

-13-
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%7,
Therefore do not worry about tomorrow, for tomorrow will worry about itself. Each day has
enough trouble of its own.

(L AABEY $L%

RATRIITA, SR,

"Do not judge, or you too will be judged.

B H U E AR A, ik EARMIR IR, IRIAA 2 S ERBA, LL A
2= &2 4R,

For in the same way you judge others, you will be judged, and with the measure you use, it
will be measured to you.

AT LK IR FOLRR Y A &, AR A TIRY A EARR?
"Why do you look at the speck of sawdust in your brother's eye and pay no attention to the
plank in your own eye?

A TIRPHRR, ERAR AL, FREIFIRIR P a9 4R ?
How can you say to your brother, 'Let me take the speck out of your eye,” when all the time
there is a plank in your own eye?

RIXBE AEMA, REIFATRPER, REFRAEFHE, £FF
% LR 44 1),

You hypocrite, first take the plank out of your own eye, and then you will see clearly to
remove the speck from your brother's eye.

TR Fhes, LRRRGBMNGSHRELED, BACERETH%®, #
R ARN.

"Do not give dogs what is sacred; do not throw your pearls to pigs. If you do, they may
trample them under their feet, and then turn and tear you to pieces.

RMATR, e, FIK, KT, P11, KBIRNF I,
"Ask and it will be given to you; seek and you will find; knock and the door will be opened
to you.

B A AT REY, siFE. T, SFH., *Fay, et
For everyone who asks receives; he who seeks finds; and to him who knocks, the door will be
opened.

AT, SRR ILTF R, RS KR?

"Which of you, if his son asks for bread, will give him a stone?

K&, RBRITR?

Or if he asks for a fish, will give him a snake?

TR B R THF, # HAoid $4F R B ILK, MTRURNER Lo, EFE
Jedt R B LMy A ?

If you, then, though you are evil, know how to give good gifts to your children, how much
more will your Father in heaven give good gifts to those who ask him!

FTATBAT S, RN Z ANEEFRN, R ERFA. B AIHA
ik Aok foayG 72,

So in everything, do to others what you would have them do to you, for this sums up the
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Law and the Prophets.

TRMEE 1], BAFIFRT, ARITEEHN, ek, dEgAlLs,
"Enter through the narrow gate. For wide is the gate and broad is the road that leads to
destruction, and many enter through it.

FlERA, ARITRER, $ha ey, REMALD,

But small is the gate and narrow the road that leads to life, and only a few find it.

IR &R S, RMBVRINE ok, Shamig 55, ZEAr Rk ihed
.

"Watch out for false prophets. They come to you in sheep's clothing, but inwardly they are
ferocious wolves.

TAEAGRT, T AR AR, AR EERBERNHR? KELE Ak
HRACR?

By their fruit you will recognize them. Do people pick grapes from thornbushes, or figs from
thistles ?

AR, SRR T, MBS IRR T

Likewise every good tree bears good fruit, but a bad tree bears bad fruit.

FR RS HRT, R RisHRT

A good tree cannot bear bad fruit, and a bad tree cannot bear good fruit.

REFRTo9B, AR TR, FEKE,

Every tree that does not bear good fruit is cut down and thrown into the fire.

FRAE B AT R T, sET AN ATk,

Thus, by their fruit you will recognize them.

JUARP &R 2T, EFTOGAN, TEE#RERE, HBRBFTERARLEETHA, £
At .

"Not everyone who says to me, 'Lord, Lord," will enter the kingdom of heaven, but only he
who does the will of my Father who is in heaven.

LARA LHFS AT, T, T, BN LR 6158, Ak
BAAR, BREYBATH S TS ?

Many will say to me on that day, 'Lord, Lord, did we not prophesy in your name, and in your
name drive out demons and perform many miracles?’

AR TFRATBE, BAR TRINRIRAL, ARITZEAEB A, B K
e,

Then | will tell them plainly, 'I never knew you. Away from me, you evildoers!'

FTVA LT AL &7 £ ATHY, AT —ABMA, 5 TE5 4L .
"Therefore everyone who hears these words of mine and puts them into practice is like a wise
man who built his house on the rock.

ik, Kok, Kok, #HRGT, FTERER, BARASEES L,
The rain came down, the streams rose, and the winds blew and beat against that house; yet it
did not fall, because it had its foundation on the rock.

JUR RABZETFFATHY, Fhe—AReag N, G TEETEE,
But everyone who hears these words of mine and does not put them into practice is like a
foolish man who built his house on sand.

Wk, ko, ek, g A GT, HTHRERT. S EERRFRK.
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The rain came down, the streams rose, and the winds blew and beat against that house, and
it fell with a great crash."”

IRGRHE T T X 2L, RAFRA F ik ag 2,

When Jesus had finished saying these things, the crowds were amazed at his teaching,

B A Z DA, EARR AR A, A8 L+,

because he taught as one who had authority, and not as their teachers of the law.

(G KAGEY HA\F

IRERT Toli, A S AR,

When he came down from the mountainside, large crowds followed him.

=K KRR R FIL, TEH, LRmRE4ET,

A man with leprosy came and knelt before him and said, "Lord, if you are willing, you can
make me clean.”

IRokAP F- 32, KA, HREF T, My RMRRLZHEEHT.
Jesus reached out his hand and touched the man. "I am wiling," he said. "Be clean!"
Immediately he was cured of his leprosy.

ARSI, IRIIFRTEIFA, REBEILGRAR A, REEDA
ALY, AT AR ATEIEE,

Then Jesus said to him, "See that you don't tell anyone. But go, show yourself to the priest
and offer the gift Moses commanded, as a testimony to them."

ARekt Ty R, A=A\ RKEATR, Kikit,

When Jesus had entered Capernaum, a centurion came to him, asking for help.

EFT, REIPATRAR, HEXE, LRAF,

"Lord," he said, "my servant lies at home paralyzed and in terrible suffering."”

IReRIL, REEER,

Jesus said to him, "I will go and heal him."

BARAKEED, L, RERET, RTHE. RBMHRAL—0E, K
PR LT T .

The centurion replied, "Lord, | do not deserve to have you come under my roof. But just say
the word, and my servant will be healed.

B ARAEAGT, LHEERAT, FEAH, &, bk, R
W, R, festk. s&BGINAGL, RIFIXE, thit k1,

For | myself am a man under authority, with soldiers under me. | tell this one, 'Go,' and he
goes; and that one, 'Come,” and he comes. | say to my servant, 'Do this,” and he does it."

IREROT kA <7, *TERMOG AL, REAESFHRN, ZaRGEFS, #%
RAEVAET| P, RAZA B,

When Jesus heard this, he was astonished and said to those following him, "I tell you the
truth, | have not found anyone in lIsrael with such great faith.

K IEFRAN, AT, $HFSAR, EREBZL5TMIF, VA
W, S, —RAR.

| say to you that many will come from the east and the west, and will take their places at the
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feast with Abraham, Isaac and Jacob in the kingdom of heaven.

A AR TR, TR 2ZEE L, AMEZLEZRRINET.
But the subjects of the kingdom will be thrown outside, into the darkness, where there will be
weeping and gnashing of teeth.”

IRefatE KK, IREEee, RIRES, kR eT. ARed, feayih
AFATT .

Then Jesus said to the centurion, "Go! It will be done just as you believed it would." And his
servant was healed at that very hour.

IRRE| T AT K E, R EFT RIS,

When Jesus came into Peter's house, he saw Peter's mother-in-law lying in bed with a fever.
IRfdeibny F—3%, MR T, AT RRF IR,

He touched her hand and the fever left her, and she got up and began to wait on him.
BTk b, AAFTHFSWEMY, REIFSRIRAT, AA—aiE, #
JERAAT B . FHEAFT — WA RA.

When evening came, many who were demon-possessed were brought to him, and he drove out
the spirits with a word and healed all the sick.

g BRI RS AR LAY E, 3, RERNEREE, 28RN %
I

This was to fulfill what was spoken through the prophet Isaiah: "He took up our infirmities and
carried our diseases."

IR 5 ANB F i, shop RIEE|AR L&,

When Jesus saw the crowd around him, he gave orders to cross to the other side of the lake.
A—ALER, eit, KT, RRGENBLE, KBIRME.

Then a teacher of the law came to him and said, "Teacher, | will follow you wherever you
go."”

ARekE, IMZA R, REMCEHG, ATHRAM KT,
Jesus replied, "Foxes have holes and birds of the air have nests, but the Son of Man has no
place to lay his head."”

SR —A TV AR SR, 21T, RA&L @ K3 &g .
Another disciple said to him, "Lord, first let me go and bury my father."

IRERIR, TEFERASERAMATAYILA, IRIRIAAE,

But Jesus told him, "Follow me, and let the dead bury their own dead."

IRER BT A, AR A,

Then he got into the boat and his disciples followed him.

BB RRAT RN, L ELMIRIEE, IRSRIELT .
Without warning, a furious storm came up on the lake, so that the waves swept over the boat.
But Jesus was sleeping.

IERMBET fe, 3, E£FT, &M, KN&GH4E,

The disciples went and woke him, saying, "Lord, save us! We're going to drown!"
IRSRIL, AR AMBEG AR, AH ARk ? Tk, Fauliof,
R At K K- F# 7.

He replied, "You of little faith, why are you so afraid?"” Then he got up and rebuked the
winds and the waves, and it was completely calm.
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AT, XA EAGA, ERFHEALTMANET .

The men were amazed and asked, "What kind of man is this? Even the winds and the waves
obey him!"

IRSRBREFIAR &, REIIeRILANHT, A AANMABRAGA, ML
TE R AN, WA XNE, EEFARMAIRSER L2

When he arrived at the other side in the region of the Gadarenes, two demon- possessed men
coming from the tombs met him. They were so violent that no one could pass that way.

AVRA DL, eILTF, AMERAF A48T, sfkLizA 2], Rtk
X E R AT EG?

"What do you want with us, Son of God?" they shouted. "Have you come here to torture us
before the appointed time?"

BAENRIE, B —RBFH LR,

Some distance from them a large herd of pigs was feeding.
RAIRIRGRB, FIRAMNAT L, RITL KNI R,

The demons begged Jesus, "If you drive us out, send us into the herd of pigs."”

IReRat, Hve, Bk, EANRFE. 2BLZRETLE, REFEZR
T,

He said to them, "Go!" So they came out and went into the pigs, and the whole herd rushed
down the steep bank into the lake and died in the water.

AR, X —IFE, Feik BRI ey APTiRBAY, HRETFA,

Those tending the pigs ran off, went into the town and reported all this, including what had
happened to the demon-possessed men.

Symag AN, FERIEILIRER, BRILT, stk RAE B Al ag e
Then the whole town went out to meet Jesus. And when they saw him, they pleaded with him
to leave their region.

(B RAHEY HIE

IRER LT AE, D, RE| A TAPRE,

Jesus stepped into a boat, crossed over and came to his own town.
HARETHE—ART, FIRAIRAT R, IBSRILIEA091ES, shats T
B, DT, ST, IREGFERT .

Some men brought to him a paralytic, lying on a mat. When Jesus saw their faith, he said to
the paralytic, "Take heart, son; your sins are forgiven."

HIN LS EH, INAGEZET.

At this, some of the teachers of the law said to themselves, "This fellow is blaspheming!"

IRk foig 109 S, L, RNTAHT A EREEAR?

Knowing their thoughts, Jesus said, "Why do you entertain evil thoughts in your hearts?

S, WAEHT. L, MRARITA. B—FRHR?

Which is easier: to say, 'Your sins are forgiven," or to say, 'Get up and walk'?

fe 2 k4ot AT B A AR 89U, s, ALk, £ikeyik
FTEEEE,
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But so that you may know that the Son of Man has authority on earth to forgive sins. . . ."
Then he said to the paralytic, "Get up, take your mat and go home."

MAFEALR, BMHEET.

And the man got up and went home.

ARANF AR A, sRIaRBE A, B AL a9 BARG A A

When the crowd saw this, they were filled with awe; and they praised God, who had given such
authority to men.

IRERMAR B AT A, HRL—ANAALH LR, LAEHE L, #HTiedl, 1RIK
FR R, MR AL R IR T AR 5L,

As Jesus went on from there, he saw a man named Matthew sitting at the tax collector's booth.
"Follow me," he told him, and Matthew got up and followed him.

AR B2 AR agat ik, AHATEALE Ao AR, BHIRskAotbay 14— &
i

While Jesus was having dinner at Matthew's house, many tax collectors and "sinners" came and
ate with him and his disciples.

FERRAF I, AT IRSRAG IT4RL, RN R A AT LA Fofl$ I A—F
YCARR ?

When the Pharisees saw this, they asked his disciples, "Why does your teacher eat with tax
collectors and 'sinners'?"

IReReTIL, #it, RABMARTEEL, AROATRAIEE,

On hearing this, Jesus said, "It is not the healthy who need a doctor, but the sick.

2z byt, REZSM, REXRL, XOENEE, IRMIALXRE, &
kR, ATEBIAAN, 71=BEA.
But go and learn what this means: 'l desire mercy, not sacrifice.” For | have not come to call

the righteous, but sinners."

ARy, £95mag TR ILARERDL, KM AEARAFTFER, Ry sT
B, AT AR?

Then John's disciples came and asked him, "How is it that we and the Pharisees fast, but your
disciples do not fast?"

IR ERIT AT, BT BR Ao [AFZ AR R 09T E, [EAFZANE AR R ? 121
T3], FHRRH AN, AR 2R,

Jesus answered, "How can the guests of the bridegroom mourn while he is with them? The time
will come when the bridegroom will be taken from them; then they will fast.

BOR ANed AR E R AR L, B A PTEN LAy, ROFIRT ARRAR, AT
R7T.

"No one sews a patch of unshrunk cloth on an old garment, for the patch will pull away from
the garment, making the tear worse.

&mﬁkﬁﬁﬁ HEEERE, HREM, AT, BRhk, EX
BT MIRIE IR A SR %ﬁ%ﬂ%AT

Neither do men pour new wine into old wineskins. If they do, the skins will burst, the wine will
run out and the wineskins will be ruined. No, they pour new wine into new wineskins, and both
are preserved.”

IR SR PLIX BB RTAE, B —ANE TR, RXILRIA AT, KRk
BeF g b, Wk LET .
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While he was saying this, a ruler came and knelt before him and said, "My daughter has just
died. But come and put your hand on her, and she will live."

IReREAT R, SRAEME, MAEERT X,

Jesus got up and went with him, and so did his disciples.

H—AHAN, BT HZFoy iRk B IRGKE B, B0 REET.
Just then a woman who had been subject to bleeding for twelve years came up behind him and
touched the edge of his cloak.

A A s i, RRBREGRE, HLBEE,

She said to herself, "If | only touch his cloak, | will be healed.”

IRekisit kA N, s, %L, 30w, Re9EHT IR, RIREHE, S A
HERT.

Jesus turned and saw her. "Take heart, daughter,” he said, "your faith has healed you." And
the woman was healed from that moment.

RAENT B R x 2, HALART, XAHFSALE.

When Jesus entered the ruler's house and saw the flute players and the noisy crowd,

hit, BEve, TEXTRRAT, REET. gk Lle,

he said, "Go away. The girl is not dead but asleep.” But they laughed at him.

RN S, IRsRstits, A EknF, EX@ekT.

After the crowd had been put outside, he went in and took the girl by the hand, and she got
up.

TREN B iR T AR,

News of this spread through all that region.

IRERAAR AR A, A AANETRAR, B3, KEa9TI, THRAM
Ve,

As Jesus went on from there, two blind men followed him, calling out, "Have mercy on us, Son
of David!"

BRERIET BT, RETREREMEIRAT, IRERGL, IRNVZRARIEX FG? 4]
W, EF, &AE.

When he had gone indoors, the blind men came to him, and he asked them, "Do you believe
that | am able to do this?" "Yes, Lord," they replied.

IR RN G IR, L, BRHIRNAE R AE T e,

Then he touched their eyes and said, "According to your faith will it be done to you";

WA e IRAE KT T . ARSI D B A3, AR =S, R Ade
18,

and their sight was restored. Jesus warned them sternly, "See that no one knows about this."

WA &, TIefbay & 5 i T AR,

But they went out and spread the news about him all over that region.

A aget ik, A AL LA a9 —Aeve, 5| IR 8RR AT K.
While they were going out, a man who was demon-possessed and could not talk was brought to
Jesus.

BAKAT &, wkresbii b iE k. RAEA T, EAEF P, MEREHR
X ey E,

And when the demon was driven out, the man who had been mute spoke. The crowd was
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amazed and said, "Nothing like this has ever been seen in Israel.”

. o P
SRR RAZIIL, Mt EE RIEAR,

But the Pharisees said, "It is by the prince of demons that he drives out demons."
IRekEiR EmE S, EATERIA, THRENEE, XEEEFNR
IiE

Jesus went through all the towns and villages, teaching in their synagogues, preaching the good
news of the kingdom and healing every disease and sickness.

MeFILF S a9 N, AR, B ARNEFRE, B FH%A—
.

When he saw the crowds, he had compassion on them, because they were harassed and
helpless, like sheep without a shepherd.

TRA VR, B ER S, 1FT9AD,

Then he said to his disciples, "The harvest is plentiful but the workers are few.

IR S REA E, TR I ALK, Mikbsy 215,

Ask the Lord of the harvest, therefore, to send out workers into his harvest field."

(B KAEEY F+E

BRER T+ AN 114k, RN Um, REARRT R, FIEEEHAR
IiE

He called his twelve disciples to him and gave them authority to drive out evil spirits and to
heal every disease and sickness.

XA L, k=AM BT, XARESF, TSARLHZFI. Bt
KagLT IS, Fofe& oy oL 294,

These are the names of the twelve apostles: first, Simon (who is called Peter) and his
brother Andrew; James son of Zebedee, and his brother John;

BEA, #e@ % F %, %5, FefE LK, EHHEILTIES, Foil K,

Philip and Bartholomew; Thomas and Matthew the tax collector; James son of Alphaeus, and
Thaddaeus;

BALseag @I, LA 32 ARsRAY ek AR K.

Simon the Zealot and Judas Iscariot, who betrayed him.

ARR Z X+ A AK, et ANt SMRARYEE, AR REA, WA
TARGIR, RN R R,

These twelve Jesus sent out with the following instructions: "Do not go among the Gentiles or
enter any town of the Samaritans.

TTREACIH LERGFARL L,

Go rather to the lost sheep of Israel.

MAME, 3, RELT.

As you go, preach this message: 'The kingdom of heaven is near.'

EismA, MRALE, HRRmRRNGZF, LA EE RN axk
FR, L2aas k.

Heal the sick, raise the dead, cleanse those who have leprosy, drive out demons. Freely you
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have received, freely give.

R R, TR AR,

Do not take along any gold or silver or copper in your belts;

FRARZER, TRFAMEST, LRZFEPHL B AT AFIR
&, AE LY,

take no bag for the journey, or extra tunic, or sandals or a staff; for the worker is worth his
keep.

ITRMAREAR—IR, AR—A, RITAMRLIERTA, RELERR, A1
B A& nhat ik,

"Whatever town or village you enter, search for some worthy person there and stay at his
house until you leave.

PR Lk, RiFiE,

As you enter the home, give it your greeting.

MR EBATF 2, ARNPTREGF %, LGB RK, & RBAT, RN
RayF 432140,

If the home is deserving, let your peace rest on it; if it is not, let your peace return to you.
FJURBAFIRN, RO RS A, RINBFARE, SRR, 3
e Loy LT &

If anyone will not welcome you or listen to your words, shake the dust off your feet when
you leave that home or town.

REEETIRN, SFHBT, 55Dk E40 &0, LIRMER
| tell you the truth, it will be more bearable for Sodom and Gomorrah on the day of judgment
than for that town.

RARMZE, doB FHNRB, FARNR R 512, DIRIZET.
| am sending you out like sheep among wolves. Therefore be as shrewd as snakes and as
innocent as doves.

RN m &N, B A ZRr N NS, WL ZHATIRN,

"Be on your guard against men; they will hand you over to the local councils and flog you in
their synagogues.

FEARATR ARG, WERHER @A), A1 F 9 R ALE L
1iE,

On my account you will be brought before governors and kings as witnesses to them and to
the Gentiles.

RN aget ik, 25 BEHIERFMN L&, BIReTIE, LR
17 H BLay s,

But when they arrest you, do not worry about what to say or how to say it. At that time you
will be given what to say,

B A R AR B Titay, 77 = AR F AR E K389,

for it will not be you speaking, but the Spirit of your Father speaking through you.
FOURIE L, KFRILT, #EFi, LB, Fik
117.

"Brother will betray brother to death, and a father his child; children will rebel against their
parents and have them put to death.
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FFEARNZ A K09 G, BARANRE, MR LR Ry, L RIFH.

All men will hate you because of me, but he who stands firm to the end will be saved.
AAEZIR DGR, RABIORE K, REAESFIRN, 2AEFIH
WE, FANTRA Ak, AT#HET.

When you are persecuted in one place, flee to another. | tell you the truth, you will not finish
going through the cities of Israel before the Son of Man comes.

FA TS ETRAE, IPATRSTEA,

"A student is not above his teacher, nor a servant above his master.

FA oA —1F, (PAFEA—H, LHET., ARBEIZHNT L,
TR FAR? (30 R BEMNS)

It is enough for the student to be like his teacher, and the servant like his master. If the

head of the house has been called Beelzebub, how much more the members of his
household !

FIAREIA], B A ENTF, EAREL R0, BRMF, EHR
A Fail by,

"So do not be afraid of them. There is nothing concealed that will not be disclosed, or
hidden that will not be made known.

H AP RARNM, AR R E R R, ARNT P Ao, B
LEHd k.

What | tell you in the dark, speak in the daylight; what is whispered in your ear, proclaim
from the roofs.

RAEGIKTAEA B 308G, T2MatA], MR fede g 1k fo 23048 R AL 3Bk
Bay, ERMNKE,

Do not be afraid of those who kill the body but cannot kill the soul. Rather, be afraid of the
One who can destroy both soul and body in hell.

ANIRAE, FRER—HSRTD? FRRMNGXRTF, —MNMETaITE
x.

Are not two sparrows sold for a penny? Yet not one of them will fall to the ground apart
from the will of your Father.

AARNTAY KR, LA LT .

And even the very hairs of your head are all numbered.

FTA R EME b, AR S REE T Z.

So don't be afraid; you are worth more than many sparrows.
EANEATAARSY, RERR LG XEAT, Lk,

"Whoever acknowledges me before men, | will also acknowledge him before my Father in
heaven.

JUEAN@AT RiIAK A, RAEKR Lo L@mAT, ik Rikte,

But whoever disowns me before men, | will disown him before my Father in heaven.
TMNARAER, AP ERF. KAF A LERE, A= L
#H 7] f

"Do not suppose that | have come to bring peace to the earth. | did not come to bring
peace, but a sword.

B A&k, mYUASLFLR, HIILSFFAR, 8558 5,

For | have come to turn "'a man against his father, a daughter against her mother, a
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daughter-in-law against her mother-in-law--

AN, s g TEEMA.

a man's enemies will be the members of his own household.’

FRFET RR, TEAF&GIHE, LT T ELR, TRAEKMY
4,

"Anyone who loves his father or mother more than me is not worthy of me; anyone who
loves his son or daughter more than me is not worthy of me;

TH B+ F RIBAIKEY, LRBAFRAG 4L,

and anyone who does not take his cross and follow me is not worthy of me.

I AEaay, WERREREG, AR LG, FRIFHELEF.

Whoever finds his life will lose it, and whoever loses his life for my sake will find it.
KA, AR, BHE, RAEETE R R,

"He who receives you receives me, and he who receives me receives the one who sent me.
ANB Ay faty BAeiFioho, LIFRIFTIFO TN, AN A AR L1
SUA, S LA 1389 5 1.

Anyone who receives a prophet because he is a prophet will receive a prophet's reward, and

anyone who receives a righteous man because he is a righteous man will receive a righteous
man's reward.

RAATA, BA TR L, RIE—FREKRLZNTRoH—ANB, KEE
~ N . "FE‘

LR, XATATRAT .

And if anyone gives even a cup of cold water to one of these little ones because he is my

disciple, | tell you the truth, he will certainly not lose his reward."

(B KAGEY $+—%

IRERopoff 2 T+ AN 14, s TTARE, 2 &3mk B F0I A,
After Jesus had finished instructing his twelve disciples, he went on from there to teach and
preach in the towns of Galilee.

Yol BT LB ATEE, ATAAA Nk,

When John heard in prison what Christ was doing, he sent his disciples

MG, ARG R R a9 R ARG ? iR EATEAE A AR ?

to ask him, "Are you the one who was to come, or should we expect someone else?"
ARk K9, RN, FeRToR AT A e F &R 4.

Jesus replied, "Go back and report to John what you hear and see:

HAETAEIL, BTATEA KXRRGESE, B2THL, RALE, %
AH AT 1 41k,

The blind receive sight, the lame walk, those who have leprosy are cured, the deaf hear, the
dead are raised, and the good news is preached to the poor.

JURE K kB0, A& T.

Blessed is the man who does not fall away on account of me."

el 0geTAE, ARSRFEAT XA L, IRNIMAT R B2, 225
T4k ? B/ RRFHYF 57
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As John's disciples were leaving, Jesus began to speak to the crowd about John: "What did
you go out into the desert to see? A reed swayed by the wind?

RITE &, BlREZAMTZ, AT @AM AD? AT MR RARAY
AN, AEZETL.

If not, what did you go out to see? A man dressed in fine clothes? No, those who wear fine
clothes are in kings' palaces.

RNk, TRAANA, RRAKFDL? ZEFIRMN, &89, feibt
K257,

Then what did you go out to see? A prophet? Yes, | tell you, and more than a prophet.
% bingit, REAERGEF EIRATE, TAEEFE. Prila st
A

This is the one about whom it is written: "'I will send my messenger ahead of you, who will
prepare your way before you.'

REEEIFIRA, FABAFT AR, R -4k Kk sshey, &
R E Ziag, ikt X,

| tell you the truth: Among those born of women there has not risen anyone greater than John
the Baptist; yet he who is least in the kingdom of heaven is greater than he.

MAERL AR R 4o, REES AN, FAHARSFET.
From the days of John the Baptist until now, the kingdom of heaven has been forcefully
advancing, and forceful men lay hold of it.

B i defe iR IE, 22930 A0k,

For all the Prophets and the Law prophesied until John.

TRME AL, EAMAAE S RaghFIIE,

And if you are willing to accept it, he is the Elijah who was to come.
IR, TR L,

He who has ears, let him hear.

BT 20X B ROR? AR E A AT b, BERAE, i,

"To what can | compare this generation? They are like children sitting in the marketplaces and
calling out to others:

AATVEIRATR &, AR RE, ST IR, AR RIEM,
"'We played the flute for you, and you did not dance; we sang a dirge, and you did not
mourn.’

Bk T, LR, LB, AMIUERBLH F49.

For John came neither eating nor drinking, and they say, 'He has a demon.'

ATRT, g, &8, AXfei R RAFEMA, ZHEFFEANN
A, BEEZT, BaFEAR, (AEBFEFEEMTAHLALAY
7 )

The Son of Man came eating and drinking, and they say, 'Here is a glutton and a drunkard,
a friend of tax collectors and "sinners." 'But wisdom is proved right by her actions."

IRSRAE IR T AT T 9 % 51 A, ARaRag A THR, A& 5T &1k
1135,

Then Jesus began to denounce the cities in which most of his miracles had been performed,
because they did not repent.
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AR, RAART, WARKE, RART, B A EIRN TR AT AT T
ft, HATEIRT TR, T CRREARERLT .

"Woe to you, Korazin! Woe to you, Bethsaida! If the miracles that were performed in you
had been performed in Tyre and Sidon, they would have repented long ago in sackcloth and

ashes.
2R EIFIRAN, S FHRA T, T, BT, WARINEESH T
e,

But | tell you, it will be more bearable for Tyre and Sidon on the day of judgment than for
you.

wy KT, IREEIFR L, (SAFRFRIAF R L) RSB TE N
B, B A EIRAR DATATRY ST AE, FATEPTSH, CRTAAFE S A,

And you, Capernaum, will you be lifted up to the skies? No, you will go down to the depths.
If the miracles that were performed in you had been performed in Sodom, it would have
remained to this day.

R LSRR, SFRE T, P 23Ercey, WAREE 3R,

But | tell you that it will be more bearable for Sodom on the day of judgment than for you."
ARy, ARERGE, LT, RibayE, REHHR, BARFILFE, @I
MKA, AR, @RI, HTEE.

At that time Jesus said, "I praise you, Father, Lord of heaven and earth, because you have
hidden these things from the wise and learned, and revealed them to little children.

KT, oy, BARNGET ARk,

Yes, Father, for this was your good pleasure.

—VIRRR R, AR, RT R, BRAARE T, BT TAT
Fr R &G 7oy, A Adeif o,

"All things have been committed to me by my Father. No one knows the Son except the

Father, and no one knows the Father except the Son and those to whom the Son chooses to
reveal him.

o EdeEdeag N, TABIRZX R, RARRNFLE,

"Come to me, all you who are weary and burdened, and | will give you rest.

AL E A A, RATH ARG, FROFX, TH, RIS ZkL
TEEIN

Take my yoke upon you and learn from me, for | am gentle and humble in heart, and you
will find rest for your souls.

A A &RAGIE R Gy, KegdeTREZEH,

For my yoke is easy and my burden is light."

(BRiEY H+o%

ARet, IRSRAREH, MERZE, Moy MTRIRT, bt LIk,
At that time Jesus went through the grainfields on the Sabbath. His disciples were hungry and
began to pick some heads of grain and eat them.

EARAERL, AR, AR, Rag ML SR RTHRGFT,

When the Pharisees saw this, they said to him, "Look! Your disciples are doing what is
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unlawful on the Sabbath."

IRSAATARATIE, 2 EiLH KT Fo R MAbAY APURZ BT BT R0 5, RA13E
A A it 2

He answered, "Haven't you read what David did when he and his companions were hungry?
W& AT ARG, v T IRRPE, X PR & e AR AL 89 AT VAYCAT,
MEIR A ] 7 T vAve,

He entered the house of God, and he and his companions ate the consecrated bread--which
was not lawful for them to do, but only for the priests.

B, iR bAmies, Y= 80, RAERENLTLH, LXEH
F, RNEA SES?

Or haven't you read in the Law that on the Sabbath the priests in the temple desecrate the
day and yet are innocent?

12 KA IR, AXEH AR EX,

| tell you that one greater than the temple is here.

REZWM, REZHRL, RNERGZENTE, RTHFLRY, %
FHRENT.

If you had known what these words mean, 'l desire mercy, not sacrifice,’ you would not have
condemned the innocent.

FAAANT AR E,

For the Son of Man is Lord of the Sabbath."”

ek am AR, LT —NaE.

Going on from that place, he went into their synagogue,

MEH—AN, #BFT—RF. AAFIRSRIK, Z&AEHE, TART
VA, TEERIEE,

and a man with a shriveled hand was there. Looking for a reason to accuse Jesus, they asked
him, "Is it lawful to heal on the Sabbath?"

IRERIR, ARIIPIRIER —RF, S8R ARE, RNl Bk
o 9

He said to them, "If any of you has a sheep and it falls into a pit on the Sabbath, will you
not take hold of it and lift it out?

AW FATFRER, AALEE S BFEF TN,
How much more valuable is a man than a sheep! Therefore it is lawful to do good on the
Sabbath."

TRMARAD, fhdFR, ieF—t, FHELTR, FFRF—if,
Then he said to the man, "Stretch out your hand." So he stretched it out and it was
completely restored, just as sound as the other.

HARAR L, BBUEAET AR RIRAE,

But the Pharisees went out and plotted how they might kill Jesus.

IRékFeid T, shBFFARE, HiF S ARE, thdell b A mag ARRIELT
7.

Aware of this, Jesus withdrew from that place. Many followed him, and he healed all their sick,

LB AT, RR4e1eE L,

warning them not to tell who he was.
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T BB ke AR T3,

This was to fulfill what was spoken through the prophet Isaiah:

AR, #wagfEN, HATRE, PIE R, SEAIENY, RBHRGAY
Zotl, Moobdg N2 AR YY1 R,

"Here is my servant whom | have chosen, the one | love, in whom | delight; | will put my
Spirit on him, and he will proclaim justice to the nations.

RE5E, ek, # Lwin AT ke 5 3.

He will not quarrel or cry out; no one will hear his voice in the streets.

RGO EF, R ET. FRAIT K, ERR K, FRETAE, N
2 AFRE,

A bruised reed he will not break, and a smoldering wick he will not snuff out, till he leads
justice to victory.

SMR AR R AT E bty B

In his name the nations will put their hope."

L FH AWM A, TN, FEIRSKA L, IRSRAE S
fe, EEATELAEHIE, LA L.

Then they brought him a demon-possessed man who was blind and mute, and Jesus healed
him, so that he could both talk and see.

RAFRNFF, W, XRAEKRIEZHTING?
All the people were astonished and said, "Could this be the Son of David?"
~ > 2 ~ _H—_ >z
A FIRATIL, #ak, IANAARR, LEREHRBLENG [,
But when the Pharisees heard this, they said, "It is only by Beelzebub, the prince of demons,
that this fellow drives out demons."”

IRk Foid ey &S, A eNH, L—Eatand, fRARS, —
W—F AT, L3hT TR,

Jesus knew their thoughts and said to them, "Every kingdom divided against itself will be
ruined, and every city or household divided against itself will not stand.

ERAARZBU, e gansF, iy EE R FER?

If Satan drives out Satan, he is divided against himself. How then can his kingdom stand?
RAEFAANG AR, RN TRAR, LEAHER? I, NH2
Wy AR 84 R 3.

And if | drive out demons by Beelzebub, by whom do your people drive them out? So then,
they will be your judges.

KL AN TAR, A EIEEIRNT.

But if | drive out demons by the Spirit of God, then the kingdom of God has come upon you.
ANEREVTEE, oty T LR IRIFABEARLEE, FTies
toty T,

"Or again, how can anyone enter a strong man's house and carry off his possessions unless
he first ties up the strong man? Then he can rob his house.

ThEaAaeey, sASEKN, TRAZMLRY, 2K,

"He who is not with me is against me, and he who does not gather with me scatters.

FRVARERARNT, A—dmay e, Fofeikadis, HTIFHR, MRS ZE
R, S RFHR.
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And so | tell you, every sin and blasphemy will be forgiven men, but the blasphemy against
the Spirit will not be forgiven.

FBETIRAT Y, S TFR L., BRIETIREZTLL, SEREET
FFH .

Anyone who speaks a word against the Son of Man will be forgiven, but anyone who speaks
against the Holy Spirit will not be forgiven, either in this age or in the age to come.

RANSAA BT, RTAAT, #IF, RTFLFR. BAFRT, T Ao
8 A,

"Make a tree good and its fruit will be good, or make a tree bad and its fruit will be bad, for
a tree is recognized by its fruit.

e AP, IRMBIAETA, ERILEIFERR? B A8 Z AT AH,
154 E&ttmﬁ x,

You brood of vipers, how can you who are evil say anything good? For out of the overflow of
the heart the mouth speaks.

E AN S BT AR, AR Bk, BANIMSE T Aay %, s S
ﬂ:‘E\‘,

o

The good man brings good things out of the good stored up in him, and the evil man brings
evil things out of the evil stored up in him.

RXEIARM, AR RS, SFH AT, L2a sl k,
But | tell you that men will have to give account on the day of judgment for every careless
word they have spoken.

B A& IR0 E AR AL, LRFEREE, TARA .

For by your words you will be acquitted, and by your words you will be condemned."

Gat g AL EF LRI RA, IR, KT, HZNBEIREA AT
HMNE.

Then some of the Pharisees and teachers of the law said to him, "Teacher, we want to see a
miraculous sign from you."

%%@K% RS R KA, [T A deth a0
, IR AP AN A,

He answered, "A wicked and adulterous generation asks for a miraculous sign! But none will
be given it except the sign of the prophet Jonah.

A~ = - 5 = e s N
HNE-ZHZRAKBRE P, AFLEZIFE=ZH ZRAERZ K,
For as Jonah was three days and three nights in the belly of a huge fish, so the Son of Man
will be three days and three nights in the heart of the earth.

LW HgeT IR, RABMA, BAREZERAGE, BARRMANT 4
SRR, MET. AR, EZXEZH-ARATEIK,

The men of Nineveh will stand up at the judgment with this generation and condemn it; for
they repented at the preaching of Jonah, and now one greater than Jonah is here.

L HFegE, e E, BAL R TR IE, FARMMIRR
k, BTN EE, A, EXEZRF—AWLRITITEX,

The Queen of the South will rise at the judgment with this generation and condemn it; for she
came from the ends of the earth to listen to Solomon's wisdom, and now one greater than
Solomon is here.

ARBETANY, mELKZM, itk FREHRIL, FFTHE.
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"When an evil spirit comes out of a man, it goes through arid places seeking rest and does
not find it.

T, RZEFRAMERNELEL, BT, RALZREH, T2T
F, T

Then it says, 'l will return to the house | left." When it arrives, it finds the house unoccupied,
swept clean and put in order.

BESZTT LML TEEBY LA, HELELENRL, PARBHR
S, YRR EREFT, ZTARBAENR, L2k,

Then it goes and takes with it seven other spirits more wicked than itself, and they go in and
live there. And the final condition of that man is worse than the first. That is how it will be
with this wicked generation.”

IR BRI AT AR AL RGBT 1%, A, IedEEfote £ OUsEEIN D, 5430,
5.

While Jesus was still talking to the crowd, his mother and brothers stood outside, wanting to

speak to him.

AL, B, IREFFFAR P OUSEEIN L, & 51RHLE.

Someone told him, "Your mother and brothers are standing outside, wanting to speak to you."
HeApeE SARAGL, Rk, Ry £ L,

He replied to him, "Who is my mother, and who are my brothers?"

AP F I E 1B, AR, maGEE, Ke9HOL,

Pointing to his disciples, he said, "Here are my mother and my brothers.

AEFER G EYN, hRRD VAR A E T,

For whoever does the will of my Father in heaven is my brother and sister and mother."”

(BRiEY H+=%

LAR—R, IRSRAG TR Ak, AEiFd,

That same day Jesus went out of the house and sat by the lake.

S AFMEARZRE, AT EAELT. RAHEAER L,

Such large crowds gathered around him that he got into a boat and sat in it, while all the
people stood on the shore.

WA e AT AR S 1832, 3L, A —ASRUTaY & SR

Then he told them many things in parables, saying: "A farmer went out to sow his seed.

WAy aTAR, A BAESE T, KERCLAT.

As he was scattering the seed, some fell along the path, and the birds came and ate it up.

AHEELEERG R M, LBRTE, LEHRE.
Some fell on rocky places, where it did not have much soil. It sprang up quickly, because the
soil was shallow.

B kdok—mm, BAHEAR, #AETT,
But when the sun came up, the plants were scorched, and they withered because they had no

root.

B EEFIRE N, FIRKAR, JECHET.
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Other seed fell among thorns, which grew up and choked the plants.

XA EEAFEEY, shEEE, A—B RN, AxTEN, AT,
Still other seed fell on good soil, where it produced a crop--a hundred, sixty or thirty times
what was sown.

HET Y, wE ST

He who has ears, let him hear."”

AR R, FIARSRGL, AT ARADHE, AHH 2 AR ?

The disciples came to him and asked, "Why do you speak to the people in parables?"
IRERE Bk, B oA RE &G RAL, RAWRAN4eiE, RoHA]4eiE,

He replied, "The knowledge of the secrets of the kingdom of heaven has been given to you,
but not to them.

JUR 89, LRpetbte, MR &, JURR ), HIEFTANY, L25E,

Whoever has will be given more, and he will have an abundance. Whoever does not have,
even what he has will be taken from him.

FTVA R Yoo AT AT, R AR A ALF RIL, T RO, ATREA
g,

This is why | speak to them in parables: "Though seeing, they do not see; though hearing,
they do not hear or understand.

LR, ENTAREHTAE L, R L2, FRAG. &
A RH I, FRGELT

In them is fulfilled the prophecy of Isaiah: "'You will be ever hearing but never understanding;
you will be ever seeing but never perceiving.

BAZEHBET @, FRLT, REME, ZaRerg L, TR
B, SERG, @ik, RAEERN.

For this people's heart has become calloused; they hardly hear with their ears, and they have
closed their eyes. Otherwise they might see with their eyes, hear with their ears, understand
with their hearts and turn, and | would heal them.'

{2 R M ey IRaT T A 480, BAFILT., RINaFRELZ R, B A
7.

But blessed are your eyes because they see, and your ears because they hear.
REEEFUN, AAHHS Lbodo A, BEBATA, PR
W, BoTARAVPT &Y, 273%R o7 L.

For | tell you the truth, many prophets and righteous men longed to see what you see but did
not see it, and to hear what you hear but did not hear it.

FITVAARAIT & o i AT 89 Yooy
"Listen then to what the parable of the sower means:

T MR EEZ TG, REEHA, ETMAISEZGEFT X,
AT T,

When anyone hears the message about the kingdom and does not understand it, the evil one
comes and snatches away what was sown in his heart. This is the seed sown along the path.

N B3N N N X Az 2
WAL K L, RAEANTE, BTFTREMRL.
The one who received the seed that fell on rocky places is the man who hears the word and
at once receives it with joy.

-31-



13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

13:

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

FCCCC Chinese School

R EFRAR, FdrPetey, REAHERT B, KA Ti@ia,
S| FEERET .

But since he has no root, he lasts only a short time. When trouble or persecution comes
because of the word, he quickly falls away.

BAEAREZR, sRAEANTE, BRAWLNEE, &MayRL, jeid
PET, TRBZEE,

The one who received the seed that fell among the thorns is the man who hears the word,
but the worries of this life and the deceitfulness of wealth choke it, making it unfruitful.

WAATH L0, REATENAT, BREE, A—8R, AxTE
wy, A =HEe.

But the one who received the seed that fell on good soil is the man who hears the word and
understands it. He produces a crop, yielding a hundred, sixty or thirty times what was sown."

IR SR SR e AT AN, R EHTHRARUT AT 2 2,

Jesus told them another parable: "The kingdom of heaven is like a man who sowed good seed
in his field.

BENREFR AR, AHECK, HHTMELTE, AT,
But while everyone was sleeping, his enemy came and sowed weeds among the wheat, and
went away.

B K Gebibaget ik, MFLEd R,

When the wheat sprouted and formed heads, then the weeds also appeared.

W E oG AR, T, AR T RRATAY W E o2 AR Dk ah
TR

"The owner's servants came to him and said, 'Sir, didn't you sow good seed in your field?
Where then did the weeds come from?'

AL, ERMEAEN, AN, RRAANEEE R
"'An enemy did this," he replied. "The servants asked him, 'Do you want us to go and pull
them up?’

IAB, Tk, BlaHERT, AR FTELRE R,
"'No," he answered, 'because while you are pulling the weeds, you may root up the wheat with
them.

FRXAHF—FK, FHKE., Hdlegetiz, REDEag AR, ¥
BTEd R, WRIE, GHER AT, REECE,

Let both grow together until the harvest. At that time | will tell the harvesters: First collect the
weeds and tie them in bundles to be burned; then gather the wheat and bring it into my
barn.""

o SEA o AT A3, REHE— R R, AASEMETE,
He told them another parable: "The kingdom of heaven is like a mustard seed, which a man
took and planted in his field.

TR LR, FEIRARR, LSRR, BARTH, X
g Bk g AR feAg A B,

Though it is the smallest of all your seeds, yet when it grows, it is the largest of garden
plants and becomes a tree, so that the birds of the air come and perch in its branches."

Mo SAFAATBEAN Yo 3, REHHR@EE, AaAsk, REZTHE,
AFAHHE ALK,
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He told them still another parable: "The kingdom of heaven is like yeast that a woman took
and mixed into a large amount of flour until it worked all through the dough."

X AR R ER A Peoi T AR A LAY IS, F A, SRR 4.
Jesus spoke all these things to the crowd in parables; he did not say anything to them without
using a parable.

X RN St iE T, RERIT O R e, JEA R AT IR Y K
H k.

So was fulfilled what was spoken through the prophet: "I will open my mouth in parables, |
will utter things hidden since the creation of the world."

LTFIRAKBFARA, ©T 5T, oy MR R, FiedEsTFak
oy, P RATIT.

Then he left the crowd and went into the house. His disciples came to him and said, "Explain
to us the parable of the weeds in the field."

o= B, ARBATAFGY, AEAT.

He answered, "The one who sowed the good seed is the Son of Man.

Wi, s, 4, ARREXT. BT, #ERMREHFIT.

The field is the world, and the good seed stands for the sons of the kingdom. The weeds are
the sons of the evil one,

AT e E, sRRR. AR, A RagRT, kI A,
e R,

and the enemy who sows them is the devil. The harvest is the end of the age, and the

\

harvesters are angels.

FAFHb R, AR, ERORT, LZdoit,

"As the weeds are pulled up and burned in the fire, so it will be at the end of the age.

ANTREZEEH, Fo— AskElay, FolEBhy, AEE 2t K,
The Son of Man will send out his angels, and they will weed out of his kingdom everything
that causes sin and all who do evil.

EERPE, EMEZLZRRINET.

They will throw them into the fiery furnace, where there will be weeping and gnashing of teeth.
ARET SUAEMATL R 2, L BR, BRA—H. AF Ty, %

KL &

Then the righteous will shine like the sun in the kingdom of their Father. He who has ears, let
him hear.

REFEENRARE, ABILT, diETiir, RKEERETE
R L E N ETS S

"The kingdom of heaven is like treasure hidden in a field. When a man found it, he hid it
again, and then in his joy went and sold all he had and bought that field.

RESAFHREAN, FHRITHRT,

"Again, the kingdom of heaven is like a merchant looking for fine pearls.

B —MEMRT, KELRMe—FTRL, XTEHKRT.

When he found one of great value, he went away and sold everything he had and bought it.

REXIFHERMAEREL, RILEH AR,
"Once again, the kingdom of heaven is like a net that was let down into the lake and caught
all kinds of fish.
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MELiH T, Astdi bk, &TF, HFFephEBLE, FRFHEHF
7.

When it was full, the fishermen pulled it up on the shore. Then they sat down and collected
the good fish in baskets, but threw the bad away.

HRGRT, LB, REEZER, AXAY, £EASHE R,

This is how it will be at the end of the age. The angels will come and separate the wicked
from the righteous

EEKIPE, ERLLERRINET.

and throw them into the fiery furnace, where there will be weeping and gnashing of teeth.

BRERIL, X —mayiE, RAARRA G T 52 fefilit, RIMAET.

"Have you understood all these things?" Jesus asked. "Yes," they replied.

fedt, AXEZHMERENIHE, RE—AFE, AEEZF LY
AR,

He said to them, "Therefore every teacher of the law who has been instructed about the
kingdom of heaven is like the owner of a house who brings out of his storeroom new treasures
as well as old.”

IRERIL T T X terkry, KB FAL,

When Jesus had finished these parables, he moved on from there.

REBTHRS, EETZHIA, EENAAFH, ZARPLRY
XERE, FotaeR?

Coming to his hometown, he began teaching the people in their synagogue, and they were
amazed. "Where did this man get this wisdom and these miraculous powers?" they asked.

X REAREAILTL? fekx Rae] AL ? 4L e ™ 1R 4,
“m, (AEAEAE), B, ’X5?

"Isn't this the carpenter's son? Isn't his mother's name Mary, and aren't his brothers James,
Joseph, Simon and Judas?

REARARAT T AR AATIE B oG 7 3K AR LA X — 74y FoR ?

Aren't all his sisters with us? Where then did this man get all these things?"
AT R Frtl, (R FAJZ A R ARk 2] ) AR SR A3, K U4,
2T AMARZIN, BAH ALY,

And they took offense at him. But Jesus said to them, "Only in his hometown and in his own
house is a prophet without honor."

IRERE AN TAZ, REREZ R SITHART.

And he did not do many miracles there because of their lack of faith.

(B RiHEY HtwE

ARET, rdtey T4 AEOT ILAR6ReH & 75
At that time Herod the tetrarch heard the reports about Jesus,
AT AN, X RER IR E B7E, PIAR S F e M 2 4

and he said to his attendants, "This is John the Baptist; he has risen from the dead! That is
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why miraculous powers are at work in him."

REF AL RN ZTH T RGN, IR TEaoiel e

Now Herod had arrested John and bound him and put him in prison because of Herodlas, his
brother Philip's wife,

B A 29308 2 i, AREZ A AR R EILhY,

for John had been saying to him: "It is not lawful for you to have her."

FAERA R A, RRMELE, B AN A A kb,

Herod wanted to kill John, but he was afraid of the people, because they considered him a
prophet.

B TAEGAR, & F RGO, ERA@ATRE, A ERE,

On Herod's birthday the daughter of Herodias danced for them and pleased Herod so much
AR AL L, AR BT R 0 4ot

that he promised with an oath to give her whatever she asked.

UM B F BT, sk, mAeEsR ek, REETE S RE K.
Prompted by her mother, she said, "Give me here on a platter the head of John the Baptist."”
FARWRA, Ry, SRR BN, Hoaibit,

The king was distressed, but because of his oaths and his dinner guests, he ordered that her
request be granted

FTRITEANE, EEZHT 4450,

and had John beheaded in the prison.

KM AEETE, TRET XT. X TFTEELWIFE,

His head was brought in on a platter and given to the girl, who carried it to her mother.

ey sk, P aME, EET. KA EIFIRK,

John's disciples came and took his body and buried it. Then they went and told Jesus.
IREROT LT, #K EASMAR ZIR iR B FH 2 L, RANTHL, #HAESImRE
P AT M,

When Jesus heard what had happened, he withdrew by boat privately to a solitary place.
Hearing of this, the crowds followed him on foot from the towns.

IRk ok, WAIFS A, S IMAT, 47T 1eesmA

When Jesus landed and saw a large crowd, he had compassion on them and healed their
sick.

RAFORAgBTAE, 1TAEAT R, XA IFH, RO T, F AAR
I, AT T2 X, A TR,

As evening approached, the disciples came to him and said, "This is a remote place, and it's
already getting late. Send the crowds away, so they can go to the villages and buy
themselves some food."

BReRt, RAMANTE, IRNIGHRAT L,

Jesus replied, "They do not need to go away. You give them something to eat.”

1149, BAVXERAEANGE, BEH,

"We have here only five loaves of bread and two fish," they answered.

IRekE, Fid Rk,

"Bring them here to me," he said.
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TR MARASLETM L, KEHEXEANG, AFE, 2HR, A,
B, B IIAE, TR B S AR

And he directed the people to sit down on the grass. Taking the five loaves and the two fish
and looking up to heaven, he gave thanks and broke the loaves. Then he gave them to the
disciples, and the disciples gave them to the people.

W AARee, FFHYCIT, dekl FagRaldbti R, KT HAKT.
They all ate and were satisfied, and the disciples picked up twelve basketfuls of broken pieces
that were left over.

AN, Tz T, HRAT.

The number of those who ate was about five thousand men, besides women and children.
BRERFARPAE 1T 42 L AG, RIEFIARD X, e RA#TT.

Immediately Jesus made the disciples get into the boat and go on ahead of him to the other
side, while he dismissed the crowd.

T ARAVAG, testih g Ly kigdE, BTk, RAE—AEREL,
After he had dismissed them, he went up on a mountainside by himself to pray. When
evening came, he was there alone,

AR AB AP, ERCRIR, ORI,
but the boat was already a considerable distance from land, buffeted by the waves because
the wind was against it.

REWE R, IRekEifm LA, EITHEARLE,

During the fourth watch of the night Jesus went out to them, walking on the lake.

AR SR LA, RIFRT, i, RARIE EER, Wk
When the disciples saw him walking on the lake, they were terrified. "It's a ghost,” they said,
and cried out in fear.

IR sk T A3, IRATAS, &K, R2A.

But Jesus immediately said to them: "Take courage! It is I. Don't be afraid.”

BAFL, E, o REAR, wRARE EAFRARE L,

"Lord, if it's you," Peter replied, "tell me to come to you on the water."

IRERIAE, IRkre, BAFHMAAE LT &, Ak EAk, RF|IRSKAZ X,
"Come," he said. Then Peter got down out of the boat, walked on the water and came
toward Jesus.

AREARRELEXR, KEWM, FRRTE, @8HH, £, K&K,
But when he saw the wind, he was afraid and, beginning to sink, cried out, "Lord, save
me!l"”

IR ERAT AP F 442 e, L, IRIZ MG AR, A L5 ER?
Immediately Jesus reached out his hand and caught him. "You of little faith," he said, "why
did you doubt?"

A ETAS, NatET.

And when they climbed into the boat, the wind died down.

FEAS By AFRFFL, IREZAPOGILT T,

Then those who were in the boat worshiped him, saying, "Truly you are the Son of God."

WAL T, REB|FERBE T,

When they had crossed over, they landed at Gennesaret.
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B feAR 2,

And when the men of that place recognized Jesus, they sent word to all the surrounding
country. People brought all their sick to him

FORARSREAEA MG R FAET, BEHGA, FHAATT.
and begged him to let the sick just touch the edge of his cloak, and all who touched him
were healed.

(LRiGEY $+EE

AR A B AV AT L L, IR P& R IUIR 8531,

Then some Pharisees and teachers of the law came to Jesus from Jerusalem and asked,
1R 114 A 2005 Aag 57k 2 B eeirag it i, el RikF.

"Why do your disciples break the tradition of the elders? They don't wash their hands before
they eat!”

IReRE 2L, AR AT A B F RN EE, JCibag ek ?

Jesus replied, "And why do you break the command of God for the sake of your tradition?
at, BEPLEF, L, NE Ky, Lisrfe,

For God said, 'Honor your father and mother' and 'Anyone who curses his father or mother
must be put to death.’

IRATBEEL, TP AR I, &7 S R 2ARAY, CRIFT Bk,
But you say that if a man says to his father or mother, 'Whatever help you might otherwise
have received from me is a gift devoted to God,’

Mt T VAR ZF SO, ARG FRAE, BT A7ag R,
he is not to 'honor his father' with it. Thus you nullify the word of God for the sake of your
tradition.

BH A S AR, AREIFRANDGTAZ, A FHNY. it
You hypocrites! Isaiah was right when he prophesied about you:

T AR BRSO AT B K,

"'"These people honor me with their lips, but their hearts are far from me.

WA ARG, SBIFERATFA, AIAFRRLZER,

They worship me in vain; their teachings are but rules taught by men."

BRERFL™ T ARAK, AIeAIHL, IRI12T, L2 g,

Jesus called the crowd to him and said, "Listen and understand.

AN TRFHA, B ey aeia AL
What goes into a man's mouth does not make him 'unclean,” but what comes out of his mouth,
that is what makes him 'unclean."

bat, rRGEAT R, AFIRAT X E, TR, f4eiEn? (R
SR LA )

Then the disciples came to him and asked, "Do you know that the Pharisees were offended
when they heard this?"

IR6RE L9, FLEBATaG4, E R RRXEAN, L2HE %,
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He replied, "Every plant that my heavenly Father has not planted will be pulled up by the

roots.
EEATE, TR RERAIE Y, FAETFHET, MAAFRZIZAELRL
¥,

Leave them; they are blind guides. If a blind man leads a blind man, both will fall into a pit."
BAFATARSRIL, 38 WL ol DR AT 0T
Peter said, "Explain the parable to us."”

ARSI, RN F| e E TR G G ?

"Are you still so dull?" Jesus asked them.

ERFNTEY, RIEFIRETE, LEEFMED?

"Don't you see that whatever enters the mouth goes into the stomach and then out of the
body ?

MRAR ey, AR B R, TFFTHA,

But the things that come out of the mouth come from the heart, and these make a man

'unclean.’

N s > + T A X RS A AN SR > . 3
B ARG ZE kg, ARA, AF, 4FiE, 96, Wk, e, %37,
For out of the heart come evil thoughts, murder, adultery, sexual immorality, theft, false
testimony, slander.

XA FGHAN., ETRRF LR, RIRTHA,
These are what make a man 'unclean’; but eating with unwashed hands does not make him

'unclean.""”

ARok i FEARE, RE|IET HIMABTA &,

Leaving that place, Jesus withdrew to the region of Tyre and Sidon.

H—Adrgda A, AR ER, WA, 0, KZTIN, Thk
F IR AT,

A Canaanite woman from that vicinity came to him, crying out, "Lord, Son of David, have
mercy on me! My daughter is suffering terribly from demon-possession.”

RefFp—2 RA, T4t AT R, RiEH, XA AEEKN B KB, FITL
Y v

Jesus did not answer a word. So his disciples came to him and urged him, "Send her away,
for she keeps crying out after us."

ek, RAEZE, TLRFAEFN FHE R FRE L,
He answered, "I was sent only to the lost sheep of Israel."”

ARda AR FRfe, B, o, B,

The woman came and knelt before him. "Lord, help me!" she said.

fem B3l, TAFEILkaibh, A4 0L,

He replied, "It is not right to take the children's bread and toss it to their dogs."

A, T, R A2 HErie T AR T EIRT ReGEIEIL,

"Yes, Lord," she said, "but even the dogs eat the crumbs that fall from their masters' table."
IRERIE, faAN, ReG1E-CR KA, BBIRETRAY, SIRm AT e, AT
1%, HIUstATT .

Then Jesus answered, "Woman, you have great faith! Your request is granted.” And her
daughter was healed from that very hour.
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IRERE A AR My, KB\ SEUL AR FIRG S, L ART,
Jesus left there and went along the Sea of Galilee. Then he went up on a mountainside and
sat down.

A ANEMARE, FEBT, BT, e, frke, F4riilemh
A, ARAEAEBTAT, MakiE 4T T e,

Great crowds came to him, bringing the lame, the blind, the crippled, the mute and many
others, and laid them at his feet; and he healed them.

H 2 RAHA A, BAF IR EHE, RAENER, BFIirE, BTE
W, WK R ARL VA &) a7,

The people were amazed when they saw the mute speaking, the crippled made well, the lame
walking and the blind seeing. And they praised the God of Israel.

BRER 114 R, RARX AN, HARNMBEREXRCE =K, LER
8T . RRBREMIAVREE K, BlaAER ERZ,

Jesus called his disciples to him and said, "I have compassion for these people; they have
already been with me three days and have nothing to eat. | do not want to send them away
hungry, or they may collapse on the way."

AR, RAVEZX T, MERIX L So90, 2iXF % ACLiak?
His disciples answered, "Where could we get enough bread in this remote place to feed such a
crowd? "

IRERIR, ARIVA % U8 elit, A XA, ERILFDE

"How many loaves do you have?" Jesus asked. "Seven," they replied, "and a few small fish."

Moo oft AR AN AL B3 b,

He told the crowd to sit down on the ground.

S EIX AN A LB, BUET, PHIF, 14, TGRS AL

Then he took the seven loaves and the fish, and when he had given thanks, he broke them
and gave them to the disciples, and they in turn to the people.

N2 T I A S

ARAFHRCH Bt T, AR Ty RE, BT LAET.

They all ate and were satisfied. Afterward the disciples picked up seven basketfuls of broken
pieces that were left over.

LN, ThT kT, AW,

The number of those who ate was four thousand, besides women and children.

IR&R R Ak, #hEAE, REI Do fFage R
After Jesus had sent the crowd away, he got into the boat and went to the vicinity of
Magadan.

(L AAGEY H+E

EFRAFBARIZA, RIXIKIREK, FHHM R ERA A EATE .,

The Pharisees and Sadducees came to Jesus and tested him by asking him to show them a
sign from heaven.

ARERE AL, o E KRR, RATsRIL, Rab&eg,

He replied, "When evening comes, you say, 'lt will be fair weather, for the sky is red,’
FRREZL, XKL, FRN#KH, 58 LHRAE, R85 9K Loy A
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&, BTNy PR ANIE,
and in the morning, 'Today it will be stormy, for the sky is red and overcast." You know how
to interpret the appearance of the sky, but you cannot interpret the signs of the times.

—/AIR B IEALAG R RARANIE, R T 98P EnA s, BIRA AT E .
AR SRat & £ T .

A wicked and adulterous generation looks for a miraculous sign, but none will be given it
except the sign of Jonah." Jesus then left them and went away.

MAREARD X, BT F5.

When they went across the lake, the disciples forgot to take bread.

BRERATALATHE, ARATRAZIE, By &k A) R A Fo iRz AR B2,

"Be careful,” Jesus said to them. "Be on your guard against the yeast of the Pharisees and
Sadducees."

MM BGETL, X B A RAVLA & e,

They discussed this among themselves and said, "It is because we didn't bring any bread."
IReRA ok, stit, RNEZMEA, AH KR AEAH BRI EETR ?
Aware of their discussion, Jesus asked, "You of little faith, why are you talking among
yourselves about having no bread?

ANERAGD? RifFREAG, SAETA, VBT $ 0 EFaE
st 9

Do you still not understand? Don't you remember the five loaves for the five thousand, and
how many basketfuls you gathered?

ATIFREAG, HBmTA, OB T $ 0 BT RRDe

Or the seven loaves for the four thousand, and how many basketfuls you gathered?
EIRMNBL, 2B & EARAAMAIZA NGB, XiERAME B, IR
& AFRAEIR?

How is it you don't understand that | was not talking to you about bread? But be on your
guard against the yeast of the Pharisees and Sadducees."

MAIX A BefFieitag, TP &HHa 85, 77 & By &k A1 R AFodican
ZABY N,

Then they understood that he was not telling them to guard against the yeast used in bread,
but against the teaching of the Pharisees and Sadducees.

BRERE) T iz A L HE sk ag3e M, R ITARL, AERATRIE (AF
BRAET)

When Jesus came to the region of Caesarea Philippi, he asked his disciples, "Who do people
say the Son of Man is?"

W1, A AL A3, AALZAFE, HAGZIRFIK, X
R g Lhy—1s,

They replied, "Some say John the Baptist; others say Elijah; and still others, Jeremiah or one
of the prophets."

IRBRIE, RN TR,

"But what about you?" he asked. "Who do you say | am?"

IR B, AR, RAREANILT.

Simon Peter answered, "You are the Christ, the Son of the living God."
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IRERATIEDE, ITEAE, 1REAEE. B AX R B0 ag357 1R,
TR RAER I T,

Jesus replied, "Blessed are you, Simon son of Jonah, for this was not revealed to you by
man, but by my Father in heaven.

FILEIFAR, hRAIF, KRB HULEEEXBL E, ANE M,
Tagfkifl, (@R IET)

And | tell you that you are Peter, and on this rock | will build my church, and the gates of
Hades will not overcome it.

RZIREARLIR, FURER LATIRSG, EXR LALLM, URE
o L PTARALNY, R AR,

I will give you the keys of the kingdom of heaven; whatever you bind on earth will be bound
in heaven, and whatever you loose on earth will be loosed in heaven."

BT, ARERBM IR, AT AT ASLIE R AR

Then he warned his disciples not to tell anyone that he was the Christ.

MOLAR SR 357 14k, Mo/ EARFERUA &, TRERI) KL F 549
I, A, F=R0 4%,

From that time on Jesus began to explain to his disciples that he must go to Jerusalem and

suffer many things at the hands of the elders, chief priests and teachers of the law, and that
he must be killed and on the third day be raised to life.

W AFkAnF e, Hiedt, EF, FARThodk, XEFLRIEFRY L,
Peter took him aside and began to rebuke him. "Never, Lord!" he said. "This shall never
happen to you!"

IREREEE R, AAAFH, HURBE B L Ee, Rxsrdieg, BARRKE
MEAP g TR, RS EE,

Jesus turned and said to Peter, "Get behind me, Satan! You are a stumbling block to me;
you do not have in mind the things of God, but the things of men."

TR 4L, BAARRAK, L&D, HRILMTFR, Rk
MK,

Then Jesus said to his disciples, "If anyone would come after me, he must deny himself and
take up his cross and follow me.

B Esh TAme, (AFREZRTRE) Lgkiptd, LAhkkz
Abray, LIFE A G

For whoever wants to save his life will lose it, but whoever loses his life for me will find it.
KEBAFEER, WL b Tagkd, HHABART ATREHRRES
o 9

What good will it be for a man if he gains the whole world, yet forfeits his soul? Or what can
a man give in exchange for his soul?

AT RAERRKGREE, BAHREEEE, Redix, 2R E AT AR
FL& AN,

For the Son of Man is going to come in his Father's glory with his angels, and then he will
reward each person according to what he has done.

RELEEFARN, EEX DY, HAEELTRAGT, L& ILATFEIEE
feay B2,

| tell you the truth, some who are standing here will not taste death before they see the Son
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of Man coming in his kingdom."

(BRiEY Ht+iE

ST AR, IRERHEMAT, Tk, Ff&eLHWH, Bk tT &b,
After six days Jesus took with him Peter, James and John the brother of James, and led them
up a high mountain by themselves.

RAEMRATEA L T %, Bafete Bk, REFEL,
There he was transfigured before them. His face shone like the sun, and his clothes became as
white as the light.

BRAER, AFE, GRZR, FIFSRLE.

Just then there appeared before them Moses and Elijah, talking with Jesus.
PAFATARGRBE, T, RMEXEZAAF, RERTE, RAEZIZHE =
W, —EAR, —EAFG, —EAAFIEL,

Peter said to Jesus, "Lord, it is good for us to be here. If you wish, | will put up three
shelters--one for you, one for Moses and one for Elijah."

WAEZ W, BARA—RAMMYEHBEMN. LA FFAEH LRI,
E RN ET, RS, IRNRT i,

While he was still speaking, a bright cloud enveloped them, and a voice from the cloud said,
"This is my Son, whom | love; with him | am well pleased. Listen to him!"

AT I, SRR R, ARILE .

When the disciples heard this, they fell facedown to the ground, terrified.

IRERIEAT R, FIEAIBL, AR, REF.

But Jesus came and touched them. "Get up,” he said. "Don't be afraid."

i1 8 RIL—A, RILIRSRAEAR 2.

When they looked up, they saw no one except Jesus.

Tobiagat g, ERSKeptEAt, ATIRIEHMILE LE, RV E
JLagE i A

As they were coming down the mountain, Jesus instructed them, "Don't tell anyone what you
have seen, until the Son of Man has been raised from the dead.”

AR ARSI, LEA L3, ALk R,
The disciples asked him, "Why then do the teachers of the law say that Elijah must come
first?"

IReR= &, AR LER AR, HRIXTE.

Jesus replied, "To be sure, Elijah comes and will restore all things.

AREEFEAN, AFRERERT, AFTIARML, FTESHE ATL
PR XA E .,

But | tell you, Elijah has already come, and they did not recognize him, but have done to him
everything they wished. In the same way the Son of Man is going to suffer at their hands."

AR B G ARGRAT LAY, e A8 ARy 299,

Then the disciples understood that he was talking to them about John the Baptist.

IRRF 1142 T ARAARE, B —AARIUERSK, &TF, L,
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When they came to the crowd, a man approached Jesus and knelt before him.

FFT, BREAGILT. ReFRIMRaRRE, BASKEKE, BRekEK
Z,

"Lord, have mercy on my son,"” he said. "He has seizures and is suffering greatly. He often
falls into the fire or into the water.

RALEVR ITRAR L, M2 AL G,

| brought him to your disciples, but they could not heal him."

IRERIE, ok, XX F RS RIT, R ERNZ ER5)JUR? K2
TR 2 2 JUBT R ? de i 2 KX ke,

"O unbelieving and perverse generation,” Jesus replied, "how long shall | stay with you? How
long shall | put up with you? Bring the boy here to me."

IR AR R, Rk, MBZTHERT.

Jesus rebuked the demon, and it came out of the boy, and he was healed from that moment.
M Arged e B AR SRIRATIL, ARATA T 2 TAAT AR BR 2

Then the disciples came to Jesus in private and asked, "Why couldn't we drive it out?"
IRERIE, S BEIRITAGIE S REEEFIRN, HRNERE SR —45 %
b, AR B, ARRIZ BRI D, CALLIRE, I EARNTER —
HREFGET .

He replied, "Because you have so little faith. | tell you the truth, if you have faith as small as
a mustard seed, you can say to this mountain, 'Move from here to there' and it will move.
Nothing will be impossible for you."

EFE KR, ETHELR, T E R, (EREAEMLER)
But this kind does not go out but by prayer and fasting.

WAV AE E A A Al ageF 4%, BRERXT V4R, ATH B EATFEL,

When they came together in Galilee, he said to them, "The Son of Man is going to be betrayed
into the hands of men.

MR XER, HZAM25%, NMERKKRRE,

They will kill him, and on the third day he will be raised to life." And the disciples were filled
with grief.

B Tig R, AT HAARIMAER, RNGEETATHD? (TH
YR F )

After Jesus and his disciples arrived in Capernaum, the collectors of the two-drachma tax came
to Peter and asked, "Doesn't your teacher pay the temple tax?"

AT, . ReiT BT, BRERbdteit, |, 1Re9E S defT, B Eay
BE, @B XATH., @A Tag)LTR? ZmItAR?

"Yes, he does,"” he replied. When Peter came into the house, Jesus was the first to speak.
"What do you think, Simon?" he asked. "From whom do the kings of the earth collect duty and
taxes—--from their own sons or from others?"

WAFHL, AE@bAL BRERGL, BRAR 4ok, ILFTVALALT .

"From others,” Peter answered. "Then the sons are exempt,” Jesus said to him.

{a ZtafRfetedl, (ARICR XAEZEB)) IR Bz L4498, dekdy ke
BEARR, FFTET, LIF3EK, TAT RS, (FIRKRAGHLIR,
"But so that we may not offend them, go to the lake and throw out your line. Take the first
fish you catch; open its mouth and you will find a four-drachma coin. Take it and give it to
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them for my tax and yours."

(B RiGEY H+AE

Lafr1skdtark, FIARERHL, REZERR KM,
At that time the disciples came to Jesus and asked, "Who is the greatest in the kingdom of
heaven?"

IRERAZ o] — AN FZ TR, Ak AR S P,

He called a little child and had him stand among them.

W, REELFHRMN, HRINEFTDEE, Tl ZToHX, BRFER
.

And he said: "I tell you the truth, unless you change and become like little children, you will
never enter the kingdom of heaven.

FIA LB T A3 N2 T oy, ERE ZHERK.

Therefore, whoever humbles himself like this child is the greatest in the kingdom of heaven.
AR L, BF—MEZ DT, A,

"And whoever welcomes a little child like this in my name welcomes me.

FARIZAT R —A T ek fElag, B Rode R BB I8 AX A HR L, T
EREE,

But if anyone causes one of these litle ones who believe in me to sin, it would be better

for him to have a large millstone hung around his neck and to be drowned in the depths of
the sea.

FTERAMT, BHABKALE, FEANGFRLFTH, E2ARFEAL
BT

"Woe to the world because of the things that cause people to sin! Such things must come,
but woe to the man through whom they come!

B —RF, St — AR, »RekE], sHAR T RER, RE—RF,
BA— R, HAKRE, B BFHE, HELERKEL,

If your hand or your foot causes you to sin cut it off and throw it away. It is better for you
to enter life maimed or crippled than to have two hands or two feet and be thrown into
eternal fire.

HEAR— R Rk B, staee sl bRk Ea7, IRRA —RIREAKRA,
% 4ofy ) RARAL K ARG K L,

And if your eye causes you to sin, gouge it out and throw it away. It is better for you to
enter life with one eye than to have two eyes and be thrown into the fire of hell.

FANZAS, RTRAZNTEZY—A, REFIRN, a9 kE ER
L, BREARLE. (H&EELRA

"See that you do not look down on one of these little ones. For | tell you that their angels
in heaven always see the face of my Father in heaven.

AT R ARFRBKEHAN)

For the Son of man is come to save that which was lost.

—NANEFEH—ERF, —RARETK, RN FE4fT, e FTMTX
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ﬂ.;'iﬂﬂ_;/\, ’filj—lﬁg_?i—;}kﬂﬁ/\ Ekélj%"ﬂ]?

"What do you think? If a man owns a hundred sheep, and one of them wanders away, will
he not leave the ninety-nine on the hills and go to look for the one that wandered off?

FARAT, REEEFIEN, AT -RFREG, WAIH LY
A AR EE KR,

And if he finds it, | tell you the truth, he is happier about that one sheep than about the
ninety-nine that did not wander off.

RIMER L8R, LAXIHERRETINFERE A

In the same way your Father in heaven is not willing that any of these litle ones should be
lost.

M IRey FOURRAR, 1RtEAH AR ik £— Aot ik, 358 Hkad
R, MEITR, RIRAFT IRy L.

"If your brother sins against you, go and show him his fault, just between the two of you. If
he listens to you, you have won your brother over.

BRI, Rk FINF—AAAR X, BEAH=ZAAGTIEILIE, 494
H T

But if he will not listen, take one or two others along, so that 'every matter may be
established by the testimony of two or three witnesses.’

LRI, HEFRE., ERTFTHE, AARGINEAFHLE —
If he refuses to listen to them, tell it to the church; and if he refuses to listen even to the
church, treat him as you would a pagan or a tax collector.

KELEEFIRA, FURNER LAY, X L0 RIRs8r. FUIRNE
o EPIAEA, R BRI

"I tell you the truth, whatever you bind on earth will be bound in heaven, and whatever you
loose on earth will be loosed in heaven.

K XEFARN, ERAFMNTRREANAE L, BOEERLTLE,
KRAERLBGL, LARARA,

"Again, | tell you that if two of you on earth agree about anything you ask for, it will be
done for you by my Father in heaven.

B ARBERL, HHEAANFRG LR, LA RN,
For where two or three come together in my name, there am | with them."

ARe AT EEAT R, *TARERDL, T, K PHOUIFRK, KLtk
oE 7 F| Lok A ?

Then Peter came to Jesus and asked, "Lord, how many times shall | forgive my brother
when he sins against me? Up to seven times?"

IReRIL, FATIRDBL, TEFlLK, 7TRF ALK,

Jesus answered, "l tell you, not seven times, but seventy-seven times.

RESFH—ANE, BAMIPAFIK,

"Therefore, the kingdom of heaven is like a king who wanted to settle accounts with his
servants.

FHugetix, AT T —AR—TFTTRT -,

As he began the settlement, a man who owed him ten thousand talents was brought to him.
B A A a2tz th, AR RietfotbE 50k, F—Aa e
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3 2 >
#3z T ZIL.
Since he was not able to pay, the master ordered that he and his wife and his children and
all that he had be sold to repay the debt.

A AR, £, LEK, FREHMFELT.
"The servant fell on his knees before him. 'Be patient with me," he begged, 'and | will pay
back everything.'

AP EN, AT &5, EIEBAT, FHLT Hadh.

The servant's master took pity on him, canceled the debt and let him go.

AP A R, B —AEAF, KA+ ART, 12IRERk, ke
ook, i, IRIEHT R AGIE K.

"But when that servant went out, he found one of his fellow servants who owed him a

hundred denarii. He grabbed him and began to choke him. 'Pay back what you owe me!' he
demanded.

Mg BRI R R A, 3L, TR, WRELITF,
"His fellow servant fell to his knees and begged him, 'Be patient with me, and | will pay you
back.'

Ry, TEEMETAERE, FIELT AR5,

"But he refused. Instead, he went off and had the man thrown into prison until he could pay
the debt.

REVEE IR EeSE, sHEKRR, FEXFEHRLEIFT A,

When the other servants saw what had happened, they were greatly distressed and went and
told their master everything that had happened.

FRIAY TR, ieit, 1RiIZZaF, RERK, RFIOMLET R
T

"Then the master called the servant in. 'You wicked servant,” he said, 'l canceled all that
debt of yours because you begged me to.

TR EL & 1Al b4 ) 415 4% 4 b AR o 2

Shouldn't you have had mercy on your fellow servant just as | had on you?'

F AR, M TR, FiRE T AT R a1k,

In anger his master turned him over to the jailers to be tortured, until he should pay back all
he owed.

FAT A AE RIS B ke tray %00, KR XL BXHEHARNT,

"This is how my heavenly Father will treat each of you unless you forgive your brother from
your heart."”

(B KAGEY $+1%E

IRSRIL T T X838, s T oAl A, REVR KA, #9129,

When Jesus had finished saying these thlngs, he left Galilee and went into the region of
Judea to the other side of the Jordan.

A% ARER, it £ Liefbinegm A4 T,

Large crowds followed him, and he healed them there.

HiEFRACRIRIZI LI, AT L%, HTVAKRED?
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Some Pharisees came to him to test him. They asked, "lIs it lawful for a man to divorce his
wife for any and every reason?"

IReRE B, ARALmiE AN, g%k,
"Haven't you read,” he replied, "that at the beginning the Creator 'made them male and
female,’

FHB, Bk, NZHFRFF, HETHEES, ZARA—IK., XEFMN
BR &L ?

and said, 'For this reason a man will leave his father and mother and be united to his wife,
and the two will become one flesh'?

BRIk, REFRHAANAN, 7 —RT. FARE G, ART
Zarin

So they are no longer two, but one. Therefore what God has joined together, let man not
separate.”

EAVRADL, XA, FEEAT Aot E T4, T AR ?
"Why then," they asked, "did Moses command that a man give his wife a certificate of
divorce and send her away?"

IRERIL, BB ARG SR, FIAFIRIKE, 12/t TRE A,
Jesus replied, "Moses permitted you to divorce your wives because your hearts were hard.
But it was not this way from the beginning.

HEVARMY, FURE 5 B0y, FRAAEANEY, HAIFET, A
ANEARMARGG AN, LRIUIFIET .

| tell you that anyone who divorces his wife, except for marital unfaithfulness, and marries
another woman commits adultery.”

ITAEATARERL, AFeFELAZAE, B R0 REE,
The disciples said to him, "If this is the situation between a husband and wife, it is better
not to marry."

TRoRit, LiEFAAARGEL . MMk, AL,
Jesus replied, "Not everyone can accept this word, but only those to whom it has been
given.

AR ERERAN, CHBARL, A AREGZI AR, X5k
AEARL, FRITVAARZ.
For some are eunuchs because they were born that way; others were made that way by

men; and others have renounced marriage because of the kingdom of heaven. The one who
can accept this should accept it."

ARES A A BN ET R IUVAR SR, R AR SR 3 TFAEE . 1R 5 & AR
EAL

Then little children were brought to Jesus for him to place his hands on them and pray for
them. But the disciples rebuked those who brought them.

IRERGE, b TRIRZE R, RREFLEN, BAERER, E&ZX
RPN

Jesus said, "Let the little children come to me, and do not hinder them, for the kingdom of
heaven belongs to such as these."”

IR AN T, BT ARMTET

When he had placed his hands on them, he went on from there.
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A—AARIREKG, RTF, (AEBMFRENRT) ZZEH2E
=, FReATAKRA.

Now a man came up to Jesus and asked, "Teacher, what good thing must | do to get
eternal life?"

RSB, IRAH 2N EFFIAR? RA —1ik£09, (F&AMER
AT AFRAE A R B, TRT A, B —AREH) RERIEAKR

A, B E TR

"Why do you ask me about what is good?" Jesus replied. "There is only One who is good.
If you want to enter life, obey the commandments."”

feiit, fHamd, IRokit, HAETTHRA, TT4FE, T TWaE, T
e ILIE,

"Which ones?" the man inquired. Jesus replied, "'Do not murder, do not commit adultery, do
not steal, do not give false testimony,

B EPRHF, XEFADT,

honor your father and mother,” and 'love your neighbor as yourself.""

MY FAB, X—HRAEF T, LS HAR?

"All these | have kept,” the young man said. "What do | still lack?"

RERIL, REREETEAN, TELRIRAAL, S8HFAN, HLAM
EAERLE, IRERRIRMNA,

Jesus answered, "If you want to be perfect, go, sell your possessions and give to the poor,
and you will have treasure in heaven. Then come, follow me."

Ay FEATIZE, RRRRRAT, B Atay ZLiR %,

When the young man heard this, he went away sad, because he had great wealth.

ARSFAT IV4EDL, KK AEARN, M EHERE RN,
Then Jesus said to his disciples, "I tell you the truth, it is hard for a rich man to enter the
kingdom of heaven.

RV, BeIeF id4Tagik, s Eitdibay EiE R 5ok,
Again | tell you, it is easier for a camel to go through the eye of a needle than for a rich
man to enter the kingdom of God."

AT WikiE, st fFiR, 3, X EARFHECR?
When the disciples heard this, they were greatly astonished and asked, "Who then can be
saved?"

IRERF BN, A E RARRY. AP LFARAE

Jesus looked at them and said, "With man this is impossible, but with God all things are

possible."
WAFAT IR, FHAR, KA BT IR MR, kKN EFT 2
D}E ?

Peter answered him, "We have left everything to follow you! What then will there be for
us?"

ARRE, R EAEIRARM, ARNZIRAKGA, Bl Zbadnt ik, AT 4
FARRBAEE L, ARMNELZLETAZTEL, FARNET + AL
/S

Jesus said to them, "I tell you the truth, at the renewal of all things, when the Son of Man
sits on his glorious throne, you who have followed me will also sit on twelve thrones, judging

-48-



19:

19:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

20:

29

30

10

11

12

FCCCC Chinese School

the twelve tribes of Israel.

AR BT R, AP, dik, LF, FF, (AFEFE
T, Ik, w3k, LRIFHEEE, FARTRAE,

And everyone who has left houses or brothers or sisters or father or mother or children or
fields for my sake will receive a hundred times as much and will inherit eternal life.

KA &% a2 B, &EaIEFELA.

But many who are first will be last, and many who are last will be first.

(LXAigEY # =+

BAAREBFHERE, FFERA, Sy HHEEL.
"For the kingdom of heaven is like a landowner who went out early in the morning to hire
men to work in his vineyard.

Fo LABRE —R—HRT, sATL NS H 5 B &,

He agreed to pay them a denarius for the day and sent them into his vineyard.
HELmEE, AT ELLHRASEYA.

"About the third hour he went out and saw others standing in the marketplace doing nothing.
AATAATBL, RN R H B X, P hsaly, KL RN, etk
7.

He told them, 'You also go and work in my vineyard, and | will pay you whatever is right.'
Y IEAe iy k&, AR ARAT,

So they went. "He went out again about the sixth hour and the ninth hour and did the same
thing.

HEBwE X, HILEAASEEMRL, MM, RNATAERE
X 2R 6 ?

About the eleventh hour he went out and found still others standing around. He asked them,
'Why have you been standing here all day long doing nothing?'

WAL, B AR AREAN. Heal, IRAEEE F R X,
"'Because no one has hired us,’ they answered. "He said to them, 'You also go and work in
my vineyard."

F|Tep b, B EAETFNIL, W ITAHER, DA TE, AERayt,
B e Ray Ak,

"When evening came, the owner of the vineyard said to his foreman, 'Call the workers and
pay them their wages, beginning with the last ones hired and going on to the first.'

HEBMEHART, EAFT —HRT.

"The workers who were hired about the eleventh hour came and each received a denarius.
BEMREBGRT, AR K L2545, hFed i BAF—4K.

So when those came who were hired first, they expected to receive more. But each one of
them also received a denarius.

MANAFT, #KIBBE M,

When they received it, they began to grumble against the landowner.

FAVER FEZH, B RGRMT —Dat, RE e Fo B AT —H
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vﬂ] ?
'These men who were hired last worked only one hour,' they said, 'and you have made them
equal to us who have borne the burden of the work and the heat of the day.’

RESMELPag— AL, WA, RRT 0k, RE5X#HTH, TE—K
AR T 2

"But he answered one of them, 'Friend, | am not being unfair to you. Didn't you agree to
work for a denarius?

SR, RN RGFBIR—H, XARB T,

Take your pay and go. | want to give the man who was hired last the same as | gave you.
AR EEE RT A TSR D? BARFFA, ARRLLT R ?
Don't | have the right to do what | want with my own money? Or are you envious because |
am generous?’

XA, AREREFRAEN, ENOHRERT. ChFAELAE AR
BryN%, mEMAD)

"So the last will be first, and the first will be last.”

IR 6K b AR pA A E oyt ik, ARk Blet AN 4R F) — i x5,

Now as Jesus was going up to Jerusalem, he took the twelve disciples aside and said to

them,
AR, KAV LIRS K, AT RBISH] KoL, R E T
3.

"We are going up to Jerusalem, and the Son of Man will be betrayed to the chief priests
and the teachers of the law. They will condemn him to death

KRBIHRA, Bk, HeAT, TETFRLE SRR HE,
and will turn him over to the Gentiles to be mocked and flogged and crucified. On the third
day he will be raised to life!"

e, B AILT ey, FEHmANIUT LAT RFFIRSL, Rib—1F,
Then the mother of Zebedee's sons came to Jesus with her sons and, kneeling down, asked
a favor of him.

IRERDL, ARBAT AR 4eit, BARZZIANLTAREZ, —Adk
WhEd, —ANeEifED,

"What is it you want?" he asked. She said, "Grant that one of these two sons of mine may
sit at your right and the other at your left in your kingdom."

AR SR A, IR AT AR A AL RAFRBAGAR, IRITAEBD?
A3, FATEE.

"You don't know what you are asking,” Jesus said to them. "Can you drink the cup | am
going to drink?" "We can,"” they answered.

ARokE, RATBEGAR, IRNILEoB, RELEKRNEL, TAKTAY
Wy, Tr AR AIETIERY, WGk,

Jesus said to them, "You will indeed drink from my cup, but to sit at my right or left is not
for me to grant. These places belong to those for whom they have been prepared by my
Father."

AT I, #hA A LA

When the ten heard about this, they were indignant with the two brothers.

IRk T AR, WL, RAA0E SR AH B £ 4 IET2A, A RER
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AUE RAEA.

Jesus called them together and said, "You know that the rulers of the Gentiles lord it over
them, and their high officials exercise authority over them.

20:26 R EARATF I RTEAE, ARINTF RER AKX, sHLIFIRITGA A,
Not so with you. Instead, whoever wants to become great among you must be your servant,

20:27 R AH, HLFIRATAGIPAL
and whoever wants to be first must be your slave--

20:28 EAATR, FAREBZANRE, THRBRFA, FELEEE, FZA
BT

just as the Son of Man did not come to be served, but to serve, and to give his life as a
ransom for many."

20:29 AeAiTsh ERAIFagETAE, AR % 49 ASTRIE e,
As Jesus and his disciples were leaving Jericho, a large crowd followed him.

20:30 AAARET AR S, HHAIRKZE, HAEHL, EF, KEa9T
Fh, THAEATE,
Two blind men were sitting by the roadside, and when they heard that Jesus was going by,
they shouted, "Lord, Son of David, have mercy on us!"

20:31 ARAFTEMA, RIFEAMEE ., 2L AT, T, KIZ&T
3, ThRATE,
The crowd rebuked them and told them to be quiet, but they shouted all the louder, "Lord,
Son of David, have mercy on us!"

20:32 FRskEsbAE, MeATR, B, BEAIRINEH A,
Jesus stopped and called them. "What do you want me to do for you?" he asked.
20:33 A, EFT, RA&AM0G R AEA L.
"Lord," they answered, "we want our sight."”
20:34 ER&RsEF T A0, FefeA1eg ke —42, AT 2 E N, IR T ARER,
Jesus had compassion on them and touched their eyes. Immediately they received their sight
and followed him.

(HXAEETY H=+—F

21:1  ERERA VAR LT ARSAACS, B T 1Ak L EMALLAR 2,
As they approached Jerusalem and came to Bethphage on the Mount of Olives, Jesus sent two
disciples,

21:2  ERSATA A N4, Hemst, FIEdodF 2k, LFL—E
BERE, EHPRA LR, RNRTFERKEE R
saying to them, "Go to the village ahead of you, and at once you will find a donkey tied
there, with her colt by her. Untie them and bring them to me.

21:3  ER AARMBLT A, ARG, ZRAC. ARAL e b RMNER,
If anyone says anything to you, tell him that the Lord needs them, and he will send them right
away."

21:4 XFRA, =2 I0E, 1,
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This took place to fulfill what was spoken through the prophet:

B HanyE R (RIAFLT) 3L, A, Ry ERFFEEZ, ZRF
by, XIAEY, heMEFRT,

"Say to the Daughter of Zion, 'See, your king comes to you, gentle and riding on a donkey,
on a colt, the foal of a donkey.'"

IV HERE AR BR SR P oo 9 AT,
The disciples went and did as Jesus had instructed them.

FT Wik, feg T RRISE L@, ARSRaEET L,

They brought the donkey and the colt, placed their cloaks on them, and Jesus sat on them.

RN S FIe R fevh b, i AT RIACR GRS L,
A very large crowd spread their cloaks on the road, while others cut branches from the trees
and spread them on the road.

AATBRLAGARA, AL, AR TR F3h,  (FofIRRA Kok
MBS, ERTIHRNGE) B2k, AR SHRMN, HEHE R
R,

The crowds that went ahead of him and those that followed shouted, "Hosanna to the Son of
David!" "Blessed is he who comes in the name of the Lord!" "Hosanna in the highest!"

IRBRERIE T BRBEAMA, AWARES T, B, X,

When Jesus entered Jerusalem, the whole city was stirred and asked, "Who is this?"
RAGR, 3 o) R S0 e ke AR AR,

The crowds answered, "This is Jesus, the prophet from Nazareth in Galilee."
IRERE T APag B, AEBREZ—bMEFE A, HEELRBREZIAN R
T, FeRBTIANET.

Jesus entered the temple area and drove out all who were buying and selling there. He
overturned the tables of the money changers and the benches of those selling doves.

AR, % iR gIR, ROGBLIRAEE B, IRITEULE R AR S
7.

"It is written,” he said to them, "'My house will be called a house of prayer," but you are
making it a 'den of robbers.""

EREARETHRT, 2IIFRIRAT, feitis4F T 1.

The blind and the lame came to him at the temple, and he healed them.

R KA L, HILIRKATATH 1 F, I FZTEBRZHAW, i
A2 F R ey T3, s,

But when the chief priests and the teachers of the law saw the wonderful things he did and
the children shouting in the temple area, "Hosanna to the Son of David," they were indignant.

S, X APTILAY, AROTILT L ? ARERIE, &4y, 2 B, IRAEL
FAwepmeg s A TR ENIE, IRINEA LTS

"Do you hear what these children are saying?" they asked him. "Yes," replied Jesus, "have
you never read, "'From the lips of children and infants you have ordained praise'?"

T B I B M E A K RE, EAREAETE,

And he left them and went out of the city to Bethany, where he spent the night.

TR IR BT IR, MK T,

Early in the morning, as he was on his way back to the city, he was hungry.
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B FH —REARHS, HAZRAT, AW EXRTEN L, RdAet
T AR, AESLE, RARFRERT. MALRMRLZIHETT.
Seeing a fig tree by the road, he went up to it but found nothing on it except leaves. Then
he said to it, "May you never bear fruit again!" Immediately the tree withered.

MEFELT, 12453, RERMEALALZETTR?

When the disciples saw this, they were amazed. "How did the fig tree wither so quickly?" they
asked.

ARSRE A, REEEFIRA, RINERRES, REX, RI2R-TEE
RAT LR AT, AT B, IR, BRAEER, 4L
oo

Jesus replied, "I tell you the truth, if you have faith and do not doubt, not only can you do
what was done to the fig tree, but also you can say to this mountain, 'Go, throw yourself into
the sea,” and it will be done.

TS, TR A, REE, L35,

If you believe, you will receive whatever you ask for in prayer.”

IR ekt T BR, i%&i)ll/\é’wﬂ% BRa] RAnR A 0 K Rk P, 1RECE
T ARARTE X T ? R B AR Y 2 TR ?

Jesus entered the temple courts, and, while he was teaching, the chief priests and the elders
of the people came to him. "By what authority are you doing these things?" they asked. "And
who gave you this authority ?"

AR LD, RLRFURN =i, RNFEEFKA, RS IFIRNAML
FAH 2 AntEi e F,

Jesus replied, "I will also ask you one question. If you answer me, | will tell you by what
authority | am doing these things.

9904 AL TR B SR8y 7 E AR L RAG? AN AR 7 ikt
BB, BMBEHLAR B, et £M5L, XA, RINAT L2 TRER
D}E.

John's baptism--where did it come from? Was it from heaven, or from men?" They discussed
it among themselves and said, "If we say, 'From heaven," he will ask, 'Then why didn't you
believe him?'

FEHAAL &, KATtaB 4, B ARNEA L A ke,

But if we say, 'From men'--we are afraid of the people, for they all hold that John was a
prophet.”

FTREEIRKI, KM FFoiE, IRERH, RELTEFHRMNEMLE 2R
ki F,

So they answered Jesus, "We don't know." Then he said, "Neither will | tell you by what

authority | am doing these things.

B, —AAREAILTF, Heksr XILFH, FIL, RS R2|HHEZ
=T,

"What do you think? There was a man who had two sons. He went to the first and said,
'Son, go and work today in the vineyard.'

e A, RAE. AB A THRERET.

"I will not,” he answered, but later he changed his mind and went.

kAt N IUTF AR XA, RS A, T, Kk, A RE,
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"Then the father went to the other son and said the same thing. He answered, 'l will, sir," but
he did not go.

TR AAILTF, ZAR—AEATR? HAilad, XIUTF. RSk,

K EAEEFIRN, FEAEH, BRI R A ey .,

"Which of the two did what his father wanted?" "The first," they answered. Jesus said to

them, "l tell you the truth, the tax collectors and the prostitutes are entering the kingdom of
God ahead of you.

B A #9818 A LR RN Bk, RNFP R, HLE F g EE e,
TRMANLT, BRTCERUEL i,

For John came to you to show you the way of righteousness, and you did not believe him,
but the tax collectors and the prostitutes did. And even after you saw this, you did not repent
and believe him.

RNABT =, ANEE, RT—AHFE, AEELEE, 2w
BT —AE@k, &7, A%E7, #ESE£7T.
"Listen to another parable: There was a landowner who planted a vineyard. He put a wall

around it, dug a winepress in it and built a watchtower. Then he rented the vineyard to some
farmers and went away on a journey.

BKRTFageHZE T, HATRINA, B E P ARE LR T,

When the harvest time approached, he sent his servants to the tenants to collect his fruit.
AP FRINA, ATT —A, 4T —A, ABXTR—A,

"The tenants seized his servants; they beat one, killed another, and stoned a third.
FAXATEA I AE, WA RS, B P ilaRAFFRA,

Then he sent other servants to them, more than the first time, and the tenants treated them
the same way.

B RATZAMYILT EMANAR &, FEIH, 11T a3k a9ILT.

Last of all, he sent his son to them. 'They will respect my son,” he said.

T, B P AT, sk, XKL FLa, Row, &KAN5
Mo, SAay =ik,

"But when the tenants saw the son, they said to each other, 'This is the heir. Come, let's Kkill
him and take his inheritance.’

ANHE M, FEHARINKLT,

So they took him and threw him out of the vineyard and killed him.

R £ Rkagafix, REAFLIGXLEPR?

"Therefore, when the owner of the vineyard comes, what will he do to those tenants?"
A, T HEFRRARLBA, 46 F E 5 AL F o4& R T
R P

"He will bring those wretches to a wretched end,” they replied, "and he will rent the vineyard
to other tenants, who will give him his share of the crop at harvest time."

IRék3E, 2 EB%, RAFFWHGK, CIET AWM KL K, EZLE
BTy, EHENRPH A, E2IRNEH &g

Jesus said to them, "Have you never read in the Scriptures: "'The stone the builders rejected
has become the capstone; the Lord has done this, and it is marvelous in our eyes'?

FRIARE AR, APagE, SMIRMEE, WA A RTaa 4,

"Therefore | tell you that the kingdom of God will be taken away from you and given to a
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people who will produce its fruit.

EILAEX Gk L, LRykg, X LKIMEIRNS L, kRIeiEmIEH
Y

He who falls on this stone will be broken to pieces, but he on whom it falls will be crushed."

R RAEAIRA, Tk, A Bk 38 A1 Aliiay.

When the chief priests and the Pharisees heard Jesus' parables, they knew he was talking
about them.

RAVEZI G, RAEMRA, BHARAAM S kie,
They looked for a way to arrest him, but they were afraid of the crowd because the people
held that he was a prophet.

(L KAFETY -+ =%

BR R R plvmy 2f R AT 95,

Jesus spoke to them again in parables, saying:

REHF—AE, HRILFIZERFGIER,

"The kingdom of heaven is like a king who prepared a wedding banquet for his son.

AT EAN AN FH AR AR B a9 AR AL R . e3P R H k.

He sent his servants to those who had been invited to the banquet to tell them to come, but
they refused to come.

EXATRE AN IPAL, RITE AR B oA, RWERF CERETT,
Aot g CRET, SHHFE. HIRNRALR.

"Then he sent some more servants and said, 'Tell those who have been invited that | have

prepared my dinner: My oxen and fattened cattle have been butchered, and everything is
ready. Come to the wedding banquet.’

MEAREHAT, —A2lglEEZE —MEXREEL.

"But they paid no attention and went off--one to his field, another to his business.

HeEE RN, Z5, i T,

The rest seized his servants, mistreated them and killed them.

ERRE, AEBRRARLANF, BT8R,

The king was enraged. He sent his army and destroyed those murderers and burned their city.
~2 S

TRAAIAD, B CEFE, REMEBATR.

"Then he said to his servants, 'The wedding banquet is ready, but those | invited did not

deserve to come.

TR &z asb v L&, LB, 8 kAR,

Go to the street corners and invite to the banquet anyone you find.'

ARLAP A B K38 b, LB ey, FEBMBRT k. E/F LK
At T &

So the servants went out into the streets and gathered all the people they could find, both
good and bad, and the wedding hall was filled with guests.

FHRMEEEL, WIREH—AEA TR,

"But when the king came in to see the guests, he noticed a man there who was not wearing
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wedding clothes.

AR, MA, REXER, EAFRFAURR? ARALZ TE.
'Friend," he asked, 'how did you get in here without wedding clothes?' The man was
speechless.

TR B ARk AL, BALIEN TR, el AN ey BesE, AR
BLRERRIIET .

"Then the king told the attendants, 'Tie him hand and foot, and throw him outside, into the
darkness, where there will be weeping and gnashing of teeth.'

WARBINS, EEHAND.

"For many are invited, but few are chosen."

Laf, EARAE AN, EHREIRERBF R,

Then the Pharisees went out and laid plans to trap him in his words.

AT Z ARG 1148, RlA ey A, £ILIRSKE, KT, #AFeidfi
WEAN, HHIRIRE ZEAagE, ARG, BARTFEA
SRR

They sent their disciples to him along with the Herodians. "Teacher,” they said, "we know

you are a man of integrity and that you teach the way of God in accordance with the truth.
You aren't swayed by men, because you pay no attention to who they are.

HEIFARA, ROGE RN AFT, AL, TATRTIA,

Tell us then, what is your opinion? Is it right to pay taxes to Caesar or not?"

IRERA BTGB T, #il, BRE AEGAM, B 2 RIKA.

But Jesus, knowing their evil intent, said, "You hypocrites, why are you trying to trap me?
E—A AR RA. N F —MRE RS R,

Show me the coin used for paying the tax.” They brought him a denarius,
IRSRIE, AR AL T R 1ERY,

and he asked them, "Whose portrait is this? And whose inscription?"

WADE, EZAeg. ARERDL, AR, ZRAYH B TLZM, APeh S 2
27T,

"Caesar's,” they replied. Then he said to them, "Give to Caesar what is Caesar's, and to
God what is God's."

AT sk A =7, &AL T.

When they heard this, they were amazed. So they left him and went away.

WARZ AN FTVRA BEnF, AR, TR PR 8K,

That same day the Sadducees, who say there is no resurrection, came to him with a

question.
xF, FEWit, ANERT, BHETF, UHERMENE, ATTAET
),

"Teacher,” they said, "Moses told us that if a man dies without having children, his brother
must marry the widow and have children for him.

AATERMNZE, HHELEN, HF—ARTE, T, BAZT, MT
EFBUE,

Now there were seven brothers among us. The first one married and died, and since he had
no children, he left his wife to his brother.
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—f—/" ﬁi] k’b/\, ;‘gﬁ%—ﬁgﬂ;ho

The same thing happened to the second and third brother, right on down to the seventh.

K, AT,

Finally, the woman died.

ML G IENEE, dREAAT, A=A TR B AR EE
#,

Now then, at the resurrection, whose wife will she be of the seven, since all of them were
married to her?"

RSk B5L, IRN148T . EHATRAG £E, LRRIFMag Kat

Jesus replied, "You are in error because you do not know the Scriptures or the power of
God.

L G EnatiE, ANLTREE TR, 7R Byt —H.
At the resurrection people will neither marry nor be given in marriage; they will be like the
angels in heaven.

WEIRANLE, #EZ BRI, RINEHE &g ?

But about the resurrection of the dead--have you not read what God said to you,

Meiit, KAELAGILF o947, VARBAGAY, FEE0GAY. A7 TRRISLARGA, 75
& NBAP,

| am the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob'? He is not the God of
the dead but of the living."

AN RAZ 3%, whA 7 ey 2O,
When the crowds heard this, they were astonished at his teaching.
AV ILER SR AZ T BARZ ARy O, HeAst IR .
Hearing that Jesus had silenced the Sadducees, the Pharisees got together.
A PR —AAFAEERIP, ZRIKIRER, # ]t
One of them, an expert in the law, tested him with this question:

ik bayiker, R—FmRKAR?
"Teacher, which is the greatest commandment in the Law?"
ARERAAEIL, ARRIs, Kotk RE, ®EREIP,

Jesus replied: "'Love the Lord your God with all your heart and with all your soul and with
all your mind.'

ER WP agh—, AR,

This is the first and greatest commandment.

HkAAMG, HAREAT,

And the second is like it: 'Love your neighbor as yourself.'

53 '?é %‘Siﬁél?\, 754?/% ﬁg%é‘j"%ﬂkﬁ él] N ,

All the Law and the Prophets hang on these two commandments."

FEAVRAF R0 E, ARSRFIEATIL

While the Pharisees were gathered together, Jesus asked them,

E A, ARNT8GE AT ? fe L RS TF IR 1T® A5, KT
%%o

"What do you think about the Christ? Whose son is he?" "The son of David,” they replied.
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BRERIE, XAF, KREWMETAF), &ALHREA L, ),
He said to them, "How is it then that David, speaking by the Spirit, calls him 'Lord'? For he
says,

ERE, RLEKRGED, FRILEIE, HERGHET.

"'"The Lord said to my Lord: "Sit at my right hand until | put your enemies under your feet."'

KIEBRARMEA £, &AL RIayTIR?

If then David calls him 'Lord," how can he be his son?"

HAVER —MNAREE—F, AIRAE, LEHAIE AT A,

No one could say a word in reply, and from that day on no one dared to ask him any more
questions.

(LRGEY $—+=%

AREY, R ERAT AR A Fe I 4R HIE,

Then Jesus said to the crowds and to his disciples:

W, LEFEFIRA, LEFBEGE L,

"The teachers of the law and the Pharisees sit in Moses' seat.

FALAT PR AR AT, ARIARREST, AT, (2 RRAGEILNEITH.
F A AT A DL ABAT.

So you must obey them and do everything they tell you. But do not do what they do, for
they do not practice what they preach.

fefndesfizng 4o, MRLRIMEANRA L 20 T—AMHRETTH.
They tie up heavy loads and put them on men's shoulders, but they themselves are not
willing to lift a finger to move them.

WA —wrprfEay =, e AR, PGB REI 2T T, RE
MRETHKT.

"Everything they do is done for men to see: They make their phylacteries wide and the
tassels on their garments long;

BERER LA E, RTEZNFH

they love the place of honor at banquets and the most important seats in the synagogues;
X g FANEHT LFMee, fReftedak, (dnkstaz XT)

they love to be greeted in the marketplaces and to have men call them 'Rabbi.’

1R TR 2 A0 by ReF, B A RA — 22 R 1ay KT, RT3 2 5
.,

"But you are not to be called 'Rabbi," for you have only one Master and you are all
brothers.

AL TR B AReF 3 e A Ch L, B A RH — 2R e, AR By
.

And do not call anyone on earth 'father,” for you have one Father, and he is in heaven.

AR LI Fagtot, B AR o269 0P 5, AR,

Nor are you to be called 'teacher,” for you have one Teacher, the Christ.
TRATP AR X, ERRZAEIRATA9 A AL
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The greatest among you will be your servant.

LB &bt R, AFaLItAhG.

For whoever exalts himself will be humbled, and whoever humbles himself will be exalted.
RANIZBE AELEFEFREARRT ., BARMNES ARTIE R E8Y
MET. ATREE, E2S#EMA, RILREENEER (AEF5
FER

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You shut the kingdom of
heaven in men's faces. You yourselves do not enter, nor will you let those enter who are
trying to.

ﬁ’ﬂh‘;ﬁiré? AEHXEFEZARARRT, BARINMRE T2 R =,
BEARRKHEE, POARZL R EHFII)

Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! for ye devour widows'

houses, and for a pretence make long prayer: therefore ye shall receive the greater
damnation.

TRMZBE A SN L ERENRARRT . BARNERF SRR, £
FI=AANZL BANT 2, AR T, WIRNE A E,

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You travel over land and
sea to win a single convert, and when he becomes one, you make him twice as much a
son of hell as you are.

TRAVZREARAASE AR T . IRINDL, G HRAL Ly, ETHTAFH A
R AGH B P & TALe, ekiZiET.

"Woe to you, blind guides! You say, 'lf anyone swears by the temple, it means nothing; but
if anyone swears by the gold of the temple, he is bound by his oath.'

IR R Fa BB ARG AR, H AR KE? TR LA E TR IR
o 9

You blind fools! Which is greater: the gold, or the temple that makes the gold sacred?
TRNXHE, RisHIERLEY, THFFHA. RERAEFIE Ll d
By, MFRIZIET,

You also say, 'lf anyone swears by the altar, it means nothing; but if anyone swears by the
gift on it, he is bound by his oath.'

IRATZBEAR G AR, A2 K897 ZALMR ? 3T =AU R 0357k ?
You blind men! Which is greater: the gift, or the altar that makes the gift sacred?
FIVA NI B dm AL, shAARFinteds L —ii R soAe

Therefore, he who swears by the altar swears by it and by everything on it.

NG HBACE, Hads g BRAAME AR Z AL,

And he who swears by the temple swears by it and by the one who dwells in it.
AgHRAE, Aadsgiray £ EAARLE L magAe,

And he who swears by heaven swears by God's throne and by the one who sits on it.
TRMXBE A SN L ERENRARRT. BARNEST, o9&, 7
¥, REt+tox— MEEZLEZEFNFE, e, B, 5%, &
TATT . X EEYEIRNTBATEY; AR T T RATHY.

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You give a tenth of your

spices--mint, dill and cummin. But you have neglected the more important matters of the
law--justice, mercy and faithfulness. You should have practiced the latter, without neglecting
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the former.

TRAVIZREARAR§AAY, #2 RARNIFEIE H R, BEIARMEIE T &,

You blind guides! You strain out a gnat but swallow a camel.
TRMZBE A SN L ERERNRARRT . BARNAAS RIS,
B kit T R Fer .

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You clean the outside of
the cup and dish, but inside they are full of greed and self-indulgence.

TRIXEEARAGIRFIRA, R ENEZH, FamaTF47.
Blind Pharisee! First clean the inside of the cup and dish, and then the outside also will be
clean.

PRAVZABE AL L Fo 2R BAFAART . B ARNHFIEA R oy 5 2,
AT E, B ER T SRAME K, fo—nthis A,

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You are like whitewashed
tombs, which look beautiful on the outside but on the inside are full of dead men's bones
and everything unclean.

AL 4o, EART, PEEBE AR, ZEAEHTIBER R LM
*,

In the same way, on the outside you appear to people as righteous but on the inside you
are full of hypocrisy and wickedness.

TRMZBE A SN L EREHRARRT. BARMNEEEI0IL 15
SUARS R, 3K,

"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You build tombs for the
prophets and decorate the graves of the righteous.

FRBAVESRNALT 090 iE, b R A AR iR A St fr,
And you say, 'If we had lived in the days of our forefathers, we would not have taken part
with them in shedding the blood of the prophets.'

Fak AT 8 e, ARF LI HHTINT .,
So you testify against yourselves that you are the descendants of those who murdered the
prophets.

IR E RB IR T 9 B R

Fill up, then, the measure of the sin of your forefathers!

TRATEZ SR K, FZATFT, BRI BLH IR 09T 5 o ?

"You snakes! You brood of vipers! How will you escape being condemned to hell?
PR £ ooy BAGEE, BRI E R, A0IRNELE, 2
THFR. AORNEAEL € EHAT, AIXIREGFARM,

Therefore | am sending you prophets and wise men and teachers. Some of them you will kill
and crucify; others you will flog in your synagogues and pursue from town to town.

vk FATIA LAY f, FRAERNT G £, AALA LAy feAe, & FRIN
T B Aotz P IR) B A 0 ©da ey )L Hikite £ I 44 Ao Aok

And so upon you will come all the righteous blood that has been shed on earth, from the

blood of righteous Abel to the blood of Zechariah son of Berekiah, whom you murdered
between the temple and the altar.

KFEEEFRN, T, HRRHZERT .

| tell you the truth, all this will come upon this generation.
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IRBEHCATT, BRBEHCAFT, 1REAE R4, XA B KT E LE IR
XEEHA, KRS ARETREGG I, 448 de ) 38R E ek
T, RARNREE,

"O Jerusalem, Jerusalem, you who kill the prophets and stone those sent to you, how often |
have longed to gather your children together, as a hen gathers her chicks under her wings,
but you were not willing.

AR, ARATR KR AT, B IRN,

Look, your house is left to you desolate.

BAEFIRN, AASAE, RINTFELE, AFFIRNE, A28k
oy, T B ARAY,

For | tell you, you will not see me again until you say, 'Blessed is he who comes in the
name of the Lord."™

(BHAAEETY p_twFE

IRekh T 2, EAGEE, TiEEATR, BFIELEE.
Jesus left the temple and was walking away when his disciples came up to him to call his
attention to its buildings.

BRBRATIEAT I, AR R A H X BT ? 3% % AEIFIRN, R EX
B, AL RGEL K ETREIFET

"Do you see all these things?" he asked. "l tell you the truth, not one stone here will be left
on another; every one will be thrown down."

IRER AT B A, 4R eE R UL, R E IR, HLeHER X
I AREGE ARG RT, AHXL ﬁ%%

As Jesus was sitting on the Mount of Olives, the disciples came to him privately. "Tell us,"”
they said, "when will this happen, and what will be the sign of your coming and of the end of
the age?"

IRk Zt, ARSI, BAFA A RARAN,

Jesus answered: "Watch out that no one deceives you.

B A RAATEANT R LR, L, HARE, FRERERFSA

For many will come in my name, clalmlng, I am the Christ,’ and will deceive many.

IRANA o AT A dTIL 0 R B, & R2 IR, B AT LT R LA

Wy, R RBLIE A F,

You will hear of wars and rumors of wars, but see to it that you are not alarmed. Such things
must happen, but the end is still to come.

REJATR, BEHITE. $LLHME, .

Nation will rise against nation, and kingdom against kingdom. There will be famines and
earthquakes in various places.

TR RAERGA K. (RAERIAFE ) |

All these are the beginning of birth pains.

ARey, ARIIRNGEERED, L2FFIRMN. RNBAHRG L, K
7 RARE,

"Then you will be handed over to be persecuted and put to death, and you will be hated by
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all nations because of me.

ARet, LHIF S ARBE, LBAIEE, LIRS,

At that time many will turn away from the faith and will betray and hate each other,

HAHFRB it R, EE S A,

and many false prophets will appear and deceive many people.
RARENFR S, F5AMES, FHAAKT,
Because of the increase of wickedness, the love of most will grow cold,

MWl Zm 3 Jkag, 50 BRAFH.

but he who stands firm to the end will be saved.

X RENET, BEFEHBRT, 7 RELIE, KRB RMTRE,
And this gospel of the kingdom will be preached in the whole world as a testimony to all
nations, and then the end will come.

RATE R 4o /2 A FE B E0Y, ARATSEIRTTIE a3 5 2 0. (X 20 A
MBETE

"So when you see standing in the holy place 'the abomination that causes desolation,” spoken
of through the prophet Daniel--let the reader understand--

ARet, EHRKES, BHRFLLE,

then let those who are in Judea flee to the mountains.

Eh by, RETREFLZNAD,

Let no one on the roof of his house go down to take anything out of the house.

EWE R, LREEERRE,

Let no one in the field go back to get his cloak.

LARL AT, WEaFIIZTHRRT.

How dreadful it will be in those days for pregnant women and nursing mothers !

TRME AR, =R MNA Ak, FTEILLAR, 22 &H.

Pray that your flight will not take place in winter or on the Sabbath.

B ARBT L A K R, M RAGA K, AE40s, RAEANIE, B
RALLIEA

For then there will be great distress, unequaled from the beginning of the world until now--and
never to be equaled again.

ERRYARBF, AR, LA —ANF&key, REARK, AR
FL T,

If those days had not been cut short, no one would survive, but for the sake of the elect
those days will be shortened.

Ay AR5, AEEXE, Rt, AEAENRL, RNTEE.

At that time if anyone says to you, 'Look, here is the Christ!' or, 'There he is!' do not

believe it.
B ABEE, Bhi, oAk, RXAE, KFF, MFhlr, &%
RALFHERT

For false Christs and false prophets will appear and perform great signs and miracles to deceive
even the elect--if that were possible.

A, RIEEFFRNT.

See, | have told you ahead of time.
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ER ARG, A, AELETFHZ, RNAER L St A,
EAEEREY. RNRRE.

"So if anyone tells you, 'There he is, out in the desert,’ do not go out; or, 'Here he is, in
the inner rooms," do not believe it.

WRKARAKE, AREGHE, ATHEIE, LRZH,
For as lightning that comes from the east is visible even in the west, so will be the coming of
the Son of Man.

FAENRL, BLLFTENRE,

Wherever there is a carcass, there the vultures will gather.

AL H Ty —itE, BRHEET, ARlLTsiol, REZAK L
S & =

%, RG-HZEH.

"Immediately after the distress of those days "'the sun will be darkened, and the moon will not

give its light; the stars will fall from the sky, and the heavenly bodies will be shaken.'

ey, AFaglkkBRLAERE, X oy BEMERR. NEHFIA
T, AR, BARFEME, BERENEHEIS.

"At that time the sign of the Son of Man will appear in the sky, and all the nations of the
earth will mourn. They will see the Son of Man coming on the clouds of the sky, with power
and great glory.

e 2k, AT EHRB, Koy, AWz, MARIZDF| XA
2, #MBRT K (FZRIERN) .

And he will send his angels with a loud trumpet call, and they will gather his elect from the
four winds, from one end of the heavens to the other.

IRITT AMTAC R FAN T, SRR R T ey e &, AR MNst ki B
RLT,

"Now learn this lesson from the fig tree: As soon as its twigs get tender and its leaves come
out, you know that summer is near.

T, RNTELE—ehF, Lizse @ ATILT, EENTDT,

Even so, when you see all these things, you know that it is near, right at the door.

K EAEFRN, TEHEREEHTE, XLFHRZNHA.

| tell you the truth, this generation will certainly not pass away until all these things have
happened.

KRR ,, RoGiEHNRAeE -,

Heaven and earth will pass away, but my words will never pass away.

{28 F, ARetR, BAH Afeil, #ER EYEE LT ioil, FLTSe
ia, IR SmiE,

"No one knows about that day or hour, not even the angels in heaven, nor the Son, but only
the Father.

PRIy BT EH, ATHIELEZEH.

As it was in the days of Noah, so it will be at the coming of the Son of Man.

L KARTRY BT, ARELRRE, AFMELot 5 fFagira,
For in the days before the flood, people were eating and drinking, marrying and giving in
marriage, up to the day Noah entered the ark;

Tha R EKRT, fefelilbdrk, ATHRIGLRITH,

and they knew nothing about what would happen until the flood came and took them all away.
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That is how it will be at the coming of the Son of Man.

ey, MAANEWE, BE—A, T A

Two men will be in the field; one will be taken and the other left.

AN AR, IE—A, T —/.

Two women will be grinding with a hand mill; one will be taken and the other left.
FRAARM ZAREE, B A Aol IR 89 AR — KRR EF],

"Therefore keep watch, because you do not know on what day your Lord will come.

K EL40E LR R MK, SHALMEE, TEAIZELE, ERZIRN 4
a9,

But understand this: If the owner of the house had known at what time of night the thief was
coming, he would have kept watch and would not have let his house be broken into.

FR RN R TG, B ARMNATE e, AT#ET.

So you also must be ready, because the Son of Man will come at an hour when you do not

expect him.
A BOSH ILIRINA, AIAFTK, FTRERENA, ot ot
o 9

"Who then is the faithful and wise servant, whom the master has put in charge of the servants
in his household to give them their food at the proper time?

EARE, A EST, RMIMAKAT.

It will be good for that servant whose master finds him doing so when he returns.

REEEFIRN, EARREE LR,

| tell you the truth, he will put him in charge of all his possessions.

TEARTBANC E I, oy AL RAFR,

But suppose that servant is wicked and says to himself, 'My master is staying away a long
time,’

HRAF AT B, X AB B0 A—F "Lo8,

and he then begins to beat his fellow servants and to eat and drink with drunkards.

ERTREEF, Tioifagetk, RIFALG EARE,

The master of that servant will come on a day when he does not expect him and at an hour
he is not aware of.

FERAL G, (BRAFREIZIT ) Rt BT hE AR R, EARE
LRERRIMET .

He will cut him to pieces and assign him a place with the hypocrites, where there will be
weeping and gnashing of teeth.

(BXiZEY $—t+AF

ARy, REAFTAER, §HIT, HELEHE,
"At that time the kingdom of heaven will be like ten virgins who took their lamps and went out
to meet the bridegroom.

HbHEANZL B3, BRI,

Five of them were foolish and five were wise.

-64-



25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25:

25

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

:20

FCCCC Chinese School

B & EIT, ARTRE T,

The foolish ones took their lamps but did not take any oil with them.

TR FFIT, A& B

The wise, however, took oil in jars along with their lamps.

FPRAR AE RGBT AR, HEAARATRRREE T .

The bridegroom was a long time in coming, and they all became drowsy and fell asleep.
FRAABED, FERRT, RS REIEA,

"At midnight the cry rang out: 'Here's the bridegroom! Come out to meet him!

AR 2 F Jef ARAL RIS HT .

"Then all the virgins woke up and trimmed their lamps.

BAhe YRR 8L, Ao R AR, B ARMNGITERT.

The foolish ones said to the wise, 'Give us some of your oil; our lamps are going out.'

B ag @ A9, Ala RS REA . KRRl A T E| £ ihay AR 2 Xk Ko,
"'No," they replied, 'there may not be enough for both us and you. Instead, go to those who
sell oil and buy some for yourselves.'

WATE Fagetik, BT, AAESTFTHy, Rt kAR, 1T#HX7T.
"But while they were on their way to buy the oil, the bridegroom arrived. The virgins who were
ready went in with him to the wedding banquet. And the door was shut.

HanhEh, MBAERT, B, ZF, ZF, &N,
"Later the others also came. 'Sir! Sir!' they said. 'Open the door for us!’
fepE Bat, K EAEFRN, KRIARIRAN,

"But he replied, 'l tell you the truth, | don't know you.'

BT VARAT 24 B2, R AARE T, ARet kK, ARAT R 4oid,

"Therefore keep watch, because you do not know the day or the hour.

RE LAF =/ AR E K, s TAPACK, defbnd 7k s,

"Again, it will be like a man going on a journey, who called his servants and entrusted his
property to them.

BHEANNT T, BIAVRT. —ABTET, AT, —A%7
—F. RENEET.

To one he gave five talents of money, to another two talents, and to another one talent, each
according to his ability. Then he went on his journey.

£ g e - N
AR AT 0, MRPERMER, BT AT,
The man who had received the five talents went at once and put his money to work and
gained five more.

ARG —Fay, ALK ZHT =T

So also, the one with the two talents gained two more.

1BARA—T8Y, EW/FRe, L EABRTIERT.

But the man who had received the one talent went off, dug a hole in the ground and hid his
master's money.

FTHA, LA IART, FATHIK,

"After a long time the master of those servants returned and settled accounts with them.

MR ETFRT 0, LFHERF I ET R, 3, M, RS RETR
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T, wA, &XRT Z T,
The man who had received the five talents brought the other five. 'Master," he said, 'you
entrusted me with five talents. See, | have gained five more.'

FAG, 4, FEXLRELROCHINA, RERSHELE LS, K2
S FRAREID, TARRFETIREANER,

"His master replied, 'Well done, good and faithful servant! You have been faithful with a few
things; | will put you in charge of many things. Come and share your master's happiness!’

ARG =T 0 ki, T, xR =—TRT, #7h, KLHT =T,
"The man with the two talents also came. 'Master," he said, 'you entrusted me with two talents;
see, | have gained two more.’

EAGL, 4F, FREXRELECHINA, RERSZHFLAES, K2
H S FRIREIL, TA R T AR AP,

"His master replied, 'Well done, good and faithful servant! You have been faithful with a few
things; | will put you in charge of many things. Come and share your master's happiness!’

AR —F 84, kHt, T, KRied R 2T SN, ZAH IO 2L
=) , /Xﬁﬁiéﬁi’@f'ﬁ‘ﬁ(ﬁ

"Then the man who had received the one talent came. 'Master," he said, 'l knew that you are
a hard man, harvesting where you have not sown and gathering where you have not scattered
seed.

AL EN, Xl —TRTIERERD, FFh, RORRTEZIL,

So | was afraid and went out and hid your talent in the ground. See, here is what belongs to

you.'
FAEEG, X LB UMaG I, R B 4oiE KI5 AP 0 v 2l F)
A ey 2R,

"His master replied, 'You wicked, lazy servant! So you knew that | harvest where | have not
sown and gather where | have not scattered seed?

B IERYIR T AL AR RGN, Bl RagetiE, TR Fhike,

Well then, you should have put my money on deposit with the bankers, so that when |
returned | would have received it back with interest.

Fitfbit —F Rk, BAE—T4.

"'Take the talent from him and give it to the one who has the ten talents.

B A6, ERAethtl, el &, BAM, EIRTAY, L25id
For everyone who has will be given more, and he will have an abundance. Whoever does not
have, even what he has will be taken from him.

X AN, EFENmERE, EREZL2RZRIET.

And throw that worthless servant outside, into the darkness, where there will be weeping and
gnashing of teeth.'

LATEMRRLRE FRAREE oy ik, A4 EERENEEL,

"When the Son of Man comes in his glory, and all the angels with him, he will sit on his
throne in heavenly glory.

T RARR R A mA], feBIRN 5 R d ok, AR5 RS F. Wb
F—#.

All the nations will be gathered before him, and he will separate the people one from another
as a shepherd separates the sheep from the goats.
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HmFREELED, LWFELAD,

He will put the sheep on his right and the goats on his left.

FTrREIZQAREDGI, IRINZRE L Aa0Y, T RAZARANEA R AR
PR &0 .,

"Then the King will say to those on his right, 'Come, you who are blessed by my Father; take
your inheritance, the kingdom prepared for you since the creation of the world.

B ARKT, RMNLERC, BT, RNLKRB, REZR, HRINTGRIE,
For | was hungry and you gave me something to eat, | was thirsty and you gave me
something to drink, | was a stranger and you invited me in,

KRG FER, HRNLRT. £HT, RNAERK. RERD, RITEAE
.

| needed clothes and you clothed me, | was sick and you looked after me, | was in prison
and you came to visit me.’'

SUAFEE L, T, KAV K8 IUARIR T 2 1Rkve, BT S 4R5?

"Then the righteous will answer him, 'Lord, when did we see you hungry and feed you, or
thirsty and give you something to drink?

T ABH & IR Bk G AR 1R, A KRG FHRSRT?

When did we see you a stranger and invite you in, or needing clothes and clothe you?

AT 2R UIRIA T, RAERZ, REAEIRR?

When did we see you sick or in prison and go to visit you?'

ERCEH, RFEEFFIRAN, ZLFRMNBIFERL PO —A 509
L, HRFERGT LT,

"The King will reply, 'l tell you the truth, whatever you did for one of the least of these
brothers of mine, you did for me.'

ERXZEAR LD 0GB, IRNEBTLIRA, BIFR, NI AR RAotesy
I P TR&-04 K K Bk

"Then he will say to those on his left, 'Depart from me, you who are cursed, into the eternal
fire prepared for the devil and his angels.

B AEIKT, IRINRLKC, BT, RNTLKE.

For | was hungry and you gave me nothing to eat, | was thirsty and you gave me nothing to
drink,

RAEEAR, HRINTGHIE, RAGER, FINITLRT. £AHT, REYR
2, RN AR A,

| was a stranger and you did not invite me in, | needed clothes and you did not clothe me, |
was sick and in prison and you did not look after me.'

WAL B Zit, T, A 28HE AR T, BT, REZR,
FEFER, RRET, REKRE, TERE?

"They also will answer, 'Lord, when did we see you hungry or thirsty or a stranger or needing
clothes or sick or in prison, and did not help you?'

I R@EH, KELEEFIRN, ZLEFRNETIFEERZLSLF —A R
my& E, RETFERT LT,

"He will reply, 'l tell you the truth, whatever you did not do for one of the least of these, you
did not do for me.'
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"Then they will go away to eternal punishment, but the righteous to eternal life."

(L AGEY Hot %

IRERPLT T X —buadiE, AT 114,

When Jesus had finished saying all these things, he said to his disciples,

TRt i A KT @M, ATHERHRILA, TETFRL

"As you know, the Passover is two days away--and the Son of Man will be handed over to
be crucified."”

ARef, KB KFREagKE, REEXRIKRAZLERNRTL,

Then the chief priests and the elders of the people assembled in the palace of the high
priest, whose name was Caiaphas,

KEBN, ZRAIKTEEIRK AN,

and they plotted to arrest Jesus in some sly way and kill him.

R, SHe98 TR, ZtaRm AL,

"But not during the Feast," they said, "or there may be a riot among the people."
BRERAENA KRR K ARIRAG T TR E,

While Jesus was in Bethany in the home of a man known as Simon the Leper,
H—ARN, §FE—BRMFTT TR, ALIRSKALRF0uHiE, FAEI
kK E.

a woman came to him with an alabaster jar of very expensive perfume, which she poured on
his head as he was reclining at the table.

MEAEL, SARTREN, 3, TR R?

When the disciples saw this, they were indignant. "Why this waste?" they asked.

EEFTARNSE, BFTA.

"This perfume could have been sold at a high price and the money given to the poor."
IRoRA B Aefag TS, ik, AH LAEHZTHAR? EKRG L1y,
—EF,

Aware of this, Jesus said to them, "Why are you bothering this woman? She has done a
beautiful thing to me.

B A FH 5 AR £, RN EH K,

The poor you will always have with you, but you will not always have me.

W HFFTRERY £, RARLHRIEN.

When she poured this perfume on my body, she did it to prepare me for burial.
REEEFEMN, ERIT, Ribkthashiiad, L2,
ANFRATHY, RS,

| tell you the truth, wherever this gospel is preached throughout the world, what she has done
will also be told, in memory of her."

BT, IR, HARAEAR KL, FILEE) K,

Then one of the Twelve--the one called Judas Iscariot--went to the chief priests
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RICH ZEBARAN, RINBELK S V&, sk T =1k,

and asked, "What are you willing to give me if | hand him over to you?" So they counted
out for him thirty silver coins.

MARBAR, fesf XA E, BILHR R LA,

From then on Judas watched for an opportunity to hand him over.

MREE 09 % — R, TTHRPIARSRIL, IRvCART A9, ZRATEE
ARG ?

On the first day of the Feast of Unleavened Bread, the disciples came to Jesus and asked,
"Where do you want us to make preparations for you to eat the Passover?"

IRERDL, RANEbmRZE, BIERAARE, bil, KT, Koagudiriks)
T. RENEZERTEFAMAT,

He replied, "Go into the city to a certain man and tell him, 'The Teacher says: My appointed
time is near. | am going to celebrate the Passover with my disciples at your house.'"

A A AR SR AT A A TG T AL 0 2 R
So the disciples did as Jesus had directed them and prepared the Passover.

F|Tok b, ARsRFot AN TTHEA S,

When evening came, Jesus was reclining at the table with the Twelve.

ErCagutik, BRERIL, ARSKAEEIFRAN, RATPEA —AAREKT.
And while they were eating, he said, "l tell you the truth, one of you will betray me."
AL R, —A =AM, £, &2

They were very sad and began to say to him one after the other, "Surely not I, Lord?"
IReR= B, RREEFEET 2, satbRRg,

Jesus replied, "The one who has dipped his hand into the bowl with me will betray me.
ANT bk, B4R LIERTG, ERATHARBT. AR
& et BT

The Son of Man will go just as it is written about him. But woe to that man who betrays
the Son of Man! It would be better for him if he had not been born."

KIRSRAGIR KR I, bk, AR ? BRSRIL, IRDLagE.

Then Judas, the one who would betray him, said, "Surely not I, Rabbi?" Jesus answered,
"Yes, it is you."

4&411%,%1’75?4% IRk AR, Ada, AP, @414, i, RINE
L, XERAFIK,

While they were eating, Jesus took bread, gave thanks and broke it, and gave it to his
disciples, saying, "Take and eat; this is my body."

X EAAK, WHT, #HARA, H, RANTECRIIA,

Then he took the cup, gave thanks and offered it to them, saying, "Drink from it, all of you.
A AR RN, A AR R, ERIFR

This is my blood of the covenant, which is poured out for many for the forgiveness of sins.
& LR, A5 E, ATBBERNHT, AFIRARLYEL,
BRI B # a9 AR B T,

I tell you, | will not drink of this fruit of the vine from now on until that day when | drink it
anew with you in my Father's kingdom."

WAPg T iF, R R AR
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When they had sung a hymn, they went out to the Mount of Olives.

%ﬁ IRSRAT AN DL, S RARNT A R A%, #rwks, B A2 LitE
. BREBEITHA, FHOKT.

Then Jesus told them, "This very night you will all fall away on account of me, for it is
written: "'l will strike the shepherd, and the sheep of the flock will be scattered.’

e R L EAE, RAERNARIZ A F X,

But after | have risen, | will go ahead of you into Galilee."

PAFH, AR R ARG GEIRB], R R,

Peter replied, "Even if all fall away on account of you, | never will."

ARERIE, REKAEEFER, SRAE™AR, &R,

"I tell you the truth," Jesus answered, "this very night, before the rooster crows, you will
disown me three times."

WAFH, RARALAAIRE L, L& RAETIAE, R ITRARGE XA,
But Peter declared, "Even if | have to die with you, | will never disown you." And all the
other disciples said the same.

IRERE) 114 R B —Asey, B E®DR, AT, RI14 £
2, FRIPLLEE,

Then Jesus went with his disciples to a place called Gethsemane, and he said to them, "Sit
here while | go over there and pray."

F R EEAF, FoBRRMBAILTR L, stk MALEL,
He took Peter and the two sons of Zebedee along with him, and he began to be sorrowful
and troubled.

123, Koo BEZ Y, LFER, R ELZESE, ok —F
HhBE,

Then he said to them, "My soul is overwhelmed with sorrow to the point of death. Stay here
and keep watch with me."

ek AR AT A, MR R E L3, KRR, 5 T47, RAR™ZXARS T
&O%%T%V&QNM,A% eRay &,

Going a little farther, he fell with his face to the ground and prayed, "My Father, if it is
possible, may this cup be taken from me. Yet not as | will, but as you will."

RE|NEAL, TAeNEERT, AR, & AHF, IR R 4R &M
B2 jatvd ?

Then he returned to his disciples and found them sleeping. "Could you men not keep watch
with me for one hour?" he asked Peter.

B RMEEAEE, RARNT A, RIS T ERRE, AKRAFHRIET.
"Watch and pray so that you will not fall into temptation. The spirit is willing, but the body is
weak."

%-—/AX%Z}% , BT, ZIARETAE TR, L2EKB, HBRIRLY
T ERA.

He went away a second time and prayed, "My Father, if it is not possible for this cup to be
taken away unless | drink it, may your will be done."

LR RAANREE T, B AeAay ik B,

When he came back, he again found them sleeping, because their eyes were heavy.

-70-



26

26

26

26

26

26

26:

26:

26:

26:

26:

26:

26:

26:

144

45

146

147

148

149

50

51

52

53

54

55

56

57

FCCCC Chinese School

IR B MM LT . FZkdhd, wahiEtx b AT —4.

So he left them and went away once more and prayed the third time, saying the same thing.
TRKE AR L, A3, IERNGRET2HRE, (veRiF
L) BFARE| T, ATHEEARAFET.

Then he returned to the disciples and said to them, "Are you still sleeping and resting?
Look, the hour is near, and the Son of Man is betrayed into the hands of sinners.

Ak, HAAE, B, REHALT.

Rise, let us go! Here comes my betrayer!"

WAEZE, REANTTHRERKRKRT, FAFSA, FEHEAE AE
| RAR MK EARL, HibR &,

While he was still speaking, Judas, one of the Twelve, arrived. With him was a large crowd
armed with swords and clubs, sent from the chief priests and the elders of the people.

AR ARGRAYG, 2 THeM—Aegs, 3, RGEFE, ERAle, IRITT
VAZ R,

Now the betrayer had arranged a signal with them: "The one | kiss is the man; arrest him."
AKFERP 2V AR BRIRAT DL, mdnsb s, RO Hk¥ok.

Going at once to Jesus, Judas said, "Greetings, Rabbi!" and kissed him.

IRERATHeBL, MR, RRZIEGF, sIFe. TRARLALN, TFF
(EN 37

Jesus replied, "Friend, do what you came for."Then the men stepped forward, seized Jesus
and arrested him.

HIRREIR ko — /A A, AP F IR Tk, B R BRIAWIPAERT — 77, Kl
THe—AHF %,

With that, one of Jesus' companions reached for his sword, drew it out and struck the servant
of the high priest, cutting off his ear.

IRERAT AT, M T NFEE, FLEh T4, SLLETTE,
"Put your sword back in its place,” Jesus said to him, "for all who draw the sword will die
by the sword.

TRAERTRREAL, MEAKREZET T S IR
Do you think | cannot call on my Father, and he will at once put at my disposal more than
twelve legions of angels?

BRI, 2 LR, FAELMAesyiE, & AR

But how then would the Scriptures be fulfilled that say it must happen in this way?"

Laf, IRSRITARA, RNFEAE, hEREKR, wRETERED? KR
KA BB HINAN, RNFER F K.

At that time Jesus said to the crowd, "Am | leading a rebellion, that you have come out with

swords and clubs to capture me? Every day | sat in the temple courts teaching, and you did
not arrest me.

121X — W FE MR T, AR NI EF P Lagis, BT IAEH S bk A
7.

But this has all taken place that the writings of the prophets might be fulfilled.” Then all the
disciples deserted him and fled.

FIRSKAGAN, el BRI KRB ZLEREL, LEhky, CEEMRE
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2 A

e

Those who had arrested Jesus took him to Caiaphas, the high priest, where the teachers of
the law and the elders had assembled.

WAFZ IR TR O, AB|RRE 0IRT, #H2| 2@, sthe £ LR AL,
RAZFFREH.

But Peter followed him at a distance, right up to the courtyard of the high priest. He entered
and sat down with the guards to see the outcome.

ol KAnlnst, FHRBILIE, IEIRK, RiGulk,
The chief priests and the whole Sanhedrin were looking for false evidence against Jesus so
that they could put him to death.

BAAFEARMEBILIE, BAFRE LIE. KEA BN RN,

But they did not find any, though many false witnesses came forward. Finally two came

forward

EAAE B, RAEFSAPR R, = BN Ldidiek,

and declared, "This fellow said, 'l am able to destroy the temple of God and rebuild it in
three days.'"

KSR ElshabA R, AIRORIL, IRIFAARTRE LG X sk ALF ILiE & 1k el
12} 2w 9

AT AR ?

Then the high priest stood up and said to Jesus, "Are you not going to answer? What is
this testimony that these men are bringing against you?"

IRERF T F 38, RS AT ki, RIEHAREM, AIRRLEEFRMN, K
AT LT AF R,

But Jesus remained silent. The high priest said to him, "I charge you under oath by the
living God: Tell us if you are the Christ, the Son of God."

IRBRATAEE, IRDELAG . RMAEEIFIRN, BRIFMNZBHEILAT, LA
M E L, HHRENEREI,

"Yes, it is as you say," Jesus replied. "But | say to all of you: In the future you will see
the Son of Man sitting at the right hand of the Mighty One and coming on the clouds of
heaven."

RG] kT AR, et T =8935, RAVFTLF R JLIEAR? X185
ZHyiE, IARNARTILT

Then the high priest tore his clothes and said, "He has spoken blasphemy! Why do we need
any more witnesses? Look, now you have heard the blasphemy.

VRABY & AT ? AeAI1 =) B3, fesi%Lhd.
What do you think?" "He is worthy of death,” they answered.

AT sk el R MR b, B A SKATHe, H B F £ 3T, i,

Then they spit in his face and struck him with their fists. Others slapped him

EAEFT, R, HFAMNITIR AR,

and said, "Prophesy to us, Christ. Who hit you?"

WA EILT E A E, H—MEXAT R, AR RAZ AR e A FIA
R #k—1k A9,

Now Peter was sitting out in the courtyard, and a servant girl came to him. "You also were
with Jesus of Galilee,” she said.

WAFERANTBTH RAIN, 3, RARFERBLAY T 4.
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But he denied it before them all. "I don't know what you're talking about,” he said.

Bk, BT I19, XH—AELE I, ARG AT, AL
& 7 FHE AR R —1k g,

Then he went out to the gateway, where another girl saw him and said to the people there,
"This fellow was with Jesus of Nazareth."

BAF X RAGN, F AR, RTIAFARANAL

He denied it again, with an oath: "I don't know the man!"

T RStk FisEHEMARTR, AR, RN —.
IR S N

After a little while, those standing there went up to Peter and said, "Surely you are one of
them, for your accent gives you away."

> NEA= = b =k
BAFHAE AL, RTIIFARANAN, oGk T,
Then he began to call down curses on himself and he swore to them, "I don't know the
man!" Immediately a rooster crowed.

AALIRERFT LA 35, Bk, 1RBZRTIAK, st ERR
Then Peter remembered the word Jesus had spoken: "Before the rooster crows, you will
disown me three times." And he went outside and wept bitterly.

(B XiBEY H=—t+LF

BT VR, RFARRMAGKE, REBIN, ZiERIFK,

Early in the morning, all the chief priests and the elders of the people came to the decision
to put Jesus to death.

ACHEAR SR A A AL 5

They bound him, led him away and handed him over to Pilate, the governor.

XAt g, IR K, FRIRRCZET R, e, A=tk
%, FERLGHRI KPKEIH

When Judas, who had betrayed him, saw that Jesus was condemned, he was seized with
remorse and returned the thirty silver coins to the chief priests and the elders.

KETREZANA, FHRT. W13, RERMNAHL4ET? 17 E
ARG,

"I have sinned," he said, "for | have betrayed innocent blood." "What is that to us?" they
replied. "That's your responsibility."

MR AILARREEEREL, BEHFRT.

So Judas threw the money into the temple and left. Then he went away and hanged himself.

B8] RIBALRBARI, XA, TTHEEL,

The chief priests picked up the coins and said, "It is against the law to put this into the
treasury, since it is blood money."

AR, HARREET EPoh—3d, HRIZREINS AL

So they decided to use the money to buy the potter's field as a burial place for foreigners.

FTAARS W, B 2|4 HiLw| W,

That is why it has been called the Field of Blood to this day.
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XL T i IR AIRagiE, B, RATAAR =T34, el T A
MR, A BTN BT E 49,

Then what was spoken by Jeremiah the prophet was fulfilled: "They took the thirty silver
coins, the price set on him by the people of Israel,

FETEPa—3E, X RE Ty eg.

and they used them to buy the potter's field, as the Lord commanded me."

IR ek 76 R Tm AT, RILFMEDL, RAR KA EG? JRERIL, 1Ritay
7,

Meanwhile Jesus stood before the governor, and the governor asked him, "Are you the king
of the Jews?" "Yes, it is as you say," Jesus replied.

AR 8] KA R dx & g at R T 2 AR R = &

When he was accused by the chief priests and the elders, he gave no answer.
Az % AT, RAMEILIE, ERiX 4 S a9F, 1RIEA TG ?
Then Pilate asked him, "Don't you hear the testimony they are bringing against you?"
IRERAB TR %, iE—a) BRI, ABGKIRE A

But Jesus made no reply, not even to a single charge--to the great amazement of the
governor.

I —AH ), X, FRAFT R, F—A BILs e,

Now it was the governor's custom at the Feast to release a prisoner chosen by the crowd.

Lab, A—ABsEETese,

At that time they had a notorious prisoner, called Barabbas.

ARAFEO IR, 135 % AT, IRMRRAFR—A IR ? =&
EALETR? & AR A A AR 6RR 2

So when the crowd had gathered, Pilate asked them, "Which one do you want me to release

to you: Barabbas, or Jesus who is called Christ?"

R Foit, Ml B AR F It T K.

For he knew it was out of envy that they had handed Jesus over to him.
EAFAEAE, s R AT RARD, EXANE, h—ERTH. &
ARG RER T, AT TFS0FE.

While Pilate was sitting on the judge's seat, his wife sent him this message: "Don't have

anything to do with that innocent man, for | have suffered a great deal today in a dream
because of him."

Ral ki kE, RN, KEACILE, RRIFEK,

But the chief priests and the elders persuaded the crowd to ask for Barabbas and to have
Jesus executed.

AT ARAIL, EAANAN, ARATREBALIR—A SRR ? A1, &
e,

"Which of the two do you want me to release to you?" asked the governor. "Barabbas,"
they answered.

Az S, XA, ARARAEERGIR, KE L METR? ReA1EGL, defe
T+5R

"What shall | do, then, with Jesus who is called Christ?" Pilate asked. They all answered,
"Crucify him!"
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IR, AT LR AT HABFR? WAV Ao AL, FellsT
+HER.

"Why? What crime has he committed?" asked Pilate. But they shouted all the louder, "Crucify
him!"

WAL % WHAARFTF, REAINL, AFRKEXRADN AT, 3, AZ
LABgf, R, 1RITARSE,

When Pilate saw that he was getting nowhere, but that instead an uproar was starting, he
took water and washed his hands in front of the crowd. "I am innocent of this man's blood,"
he said. "It is your responsibility | "

RN B, Mty )2 2 AT, AR89 FIF L,

All the people answered, "Let his blood be on us and on our children!"

TR dE % BRI A, RIS HATT, AT TF R,

Then he released Barabbas to them. But he had Jesus flogged, and handed him over to be
crucified.

RIHY KA SR U1, » AT R R AL,
Then the governor's soldiers took Jesus into the Praetorium and gathered the whole company
of soldiers around him.

AVBIEIL T 7R, FE—tRILEMT,

They stripped him and put a scarlet robe on him,

AFRIAERE R, WAEMKLE, F—REFTFLEEETL, Sl
RAEIL, RER KAL) EFT,

and then twisted together a crown of thorns and set it on his head. They put a staff in his
right hand and knelt in front of him and mocked him. "Hail, king of the Jews!" they said.

Xekvl R EfbiE £, % TATHeag k.

They spit on him, and took the staff and struck him on the head again and again.
HFTT, AT T, BT Lt T RIR, Fied Xk, 247+
= Sz

| K.

After they had mocked him, they took off the robe and put his own clothes on him. Then
they led him away to crucify him.

Al R agat ik, BRL—AFHERA, 210, RBRER K, FH
AR sk +F R,

As they were going out, they met a man from Cyrene, named Simon, and they forced him to
carry the cross.

BT Ay, LW R, TEAAEIEN,

They came to a place called Golgotha (which means The Place of the Skull).

A N N 2 S
KT &FMiRAFetyin, %BAR%KE, 12T, TR E.

There they offered Jesus wine to drink, mixed with gall; but after tasting it, he refused to
drink it.

AR AT E T F R, 33518 5 iad RIR,

When they had crucified him, they divided up his clothes by casting lots.

XA AR L F A,

And sitting down, they kept watch over him there.

EARA L, =T, FEMRAFIR, 1, ERHRKAN IR,
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Above his head they placed the written charge against him: THIS IS JESUS, THE KING OF
THE JEWS.

Lof, AANERE, PERTTFR, —AMEED, —ANELD,
Two robbers were crucified with him, one on his right and one on his left.

MARE iy N, ILikitk, 424K,

Those who passed by hurled insults at him, shaking their heads

RiX IR 2R, = A sz key, T e, fieR eyl
T, AMHFRETRE.

and saying, "You who are going to destroy the temple and build it in three days, save
yourself! Come down from the cross, if you are the Son of God!"

R KA EHKE, LAaXFEXRFE, )L,

In the same way the chief priests, the teachers of the law and the elders mocked him.
BT RN, TRMA T, AAEINNE, NETARNTFEET
k, &A1,

"He saved others,” they said, "but he can't save himself! He's the King of Israel! Let him
come down now from the cross, and we will believe in him.

Weff Ay, dhE SN, IETARKIM. BARE 3, £EHa9ILT,
He trusts in God. Let God rescue him now if he wants him, for he said, 'l am the Son of
God.""

ARGt Bl 4709 5% 28, AL XAFAGILIHAE,

In the same way the robbers who were crucified with him also heaped insults on him.

A IEE| W A7, R ERE T,

From the sixth hour until the ninth hour darkness came over all the land.

Yifdan, BRERK FRAIL, A, A, BLMEEKRR? AR,
KGR, RAGAP, AT LB FR?

About the ninth hour Jesus cried out in a loud voice, "Eloi, Eloi, lama sabachthani?"--which
means, "My God, my God, why have you forsaken me?"

SEEMEGAN, B ILHN, EIAAFHAF LR,

When some of those standing there heard this, they said, "He's calling Elijah."
ATH—AA, BEE, FHEXRHTE, HEFTL EHMEE,
Immediately one of them ran and got a sponge. He filled it with wine vinegar, put it on a
stick, and offered it to Jesus to drink.

HAEg A, BFE, AAFTERKMETEK,

The rest said, "Now leave him alone. Let's see if Elijah comes to save him."

IRERX R B o™, AT,

And when Jesus had cried out again in a loud voice, he gave up his spirit.

BARBEWT, NEBITRARF, b EFH, BoLmi,
At that moment the curtain of the temple was torn in two from top to bottom. The earth
shook and the rocks split.

HEXFT, TkRikag gk, %HACRY,

The tombs broke open and the bodies of many holy people who had died were raised to life.

FIIREREEVA G, MeATARE B ok, 37 B, @iF S5 AL,

They came out of the tombs, and after Jesus' resurrection they went into the holy city and
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appeared to many people.

B RKF—RATFIRGKYA, FILE, FEZN0F, RLF A,
W, XAZAPGILT T,

When the centurion and those with him who were guarding Jesus saw the earthquake and all
that had happened, they were terrified, and exclaimed, "Surely he was the Son of God!"

ATt AR A, R A e ) A SR AR SRR R fead.
Many women were there, watching from a distance. They had followed Jesus from Galilee to
care for his needs.

NP HRKRIG DAL, XA HEEFoHyEELH L, HA HRAH
ANILTF o8,

Among them were Mary Magdalene, Mary the mother of James and Joses, and the mother of
Zebedee's sons.

BTk, A—AME, £™4%, REAGAKY. b 2IRskag1]
.

As evening approached, there came a rich man from Arimathea, named Joseph, who had
himself become a disciple of Jesus.

XAEEIE S, KISR0 IR, 135 % koo tk,

Going to Pilate, he asked for Jesus' body, and Pilate ordered that it be given to him.
HEIT Hk, AT F A AT,

Joseph took the body, wrapped it in a clean linen cloth,

AR TR, At g 2oy, e XIe KRB KIRF AT
7, AT,

and placed it in his own new tomb that he had cut out of the rock. He rolled a big stone in
front of the entrance to the tomb and went away.

AIWRKILGHANE, FoMANSHLERLD, FEHRXELE.

Mary Magdalene and the other Mary were sitting there opposite the tomb.

KB, RAREBaFHE R, RaKRAENFARE, RIS,
L,

The next day, the one after Preparation Day, the chief priests and the Pharisees went to
Pilate.

RN, BAVTFARE Z AR, EEF0EE, 3L, =8 BRELE.
"Sir," they said, "we remember that while he was still alive that deceiver said, 'After three
days | will rise again.’

Bk, For AN EdeF 4%, AF % =0, Dkt Rdelet
T, AEFETLHR, "ARZEFET. IH, RERagEE, kar
HMEAET,

So give the order for the tomb to be made secure until the third day. Otherwise, his disciples

may come and steal the body and tell the people that he has been raised from the dead.
This last deception will be worse than the first."”

Wz 55, RIABATHE, Koe, RN, o2y,

"Take a guard,” Pilate answered. "Go, make the tomb as secure as you know how."

AT HATHER X, #HT 6k, FEleF s,
So they went and made the tomb secure by putting a seal on the stone and posting the
guard.
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(BAABEY $o+AF

ZEHBFRA, LHagk—H, RbEmegnriE, RRENDAHE, FARA
AL, RAERE.

After the Sabbath, at dawn on the first day of the week, Mary Magdalene and the other Mary
went to look at the tomb.

AR KEF., RAAR EMEE, KRR TR, o6KETF, LAEL
1,

There was a violent earthquake, for an angel of the Lord came down from heaven and, going
to the tomb, rolled back the stone and sat on it.

ety fino R e, RIREGA4T,

His appearance was like lightning, and his clothes were white as snow.

BTN, RBEETIES LK, £EfRA—,

The guards were so afraid of him that they shook and became like dead men.

KA Aadcit, TRFW, RIoE@IRNEFHRA4THF Rag IR,

The angel said to the women, "Do not be afraid, for | know that you are looking for Jesus,
who was crucified.

M RAEX R, BT, CEEFT. RITRAZHRA I,

He is not here; he has risen, just as he said. Come and see the place where he lay.
ek &ty 1148, HIRMILE ZF T, FFEAERNARIZ A FIX,
EARZARAR NI, A, KCEEFIFNT.

Then go quickly and tell his disciples: 'He has risen from the dead and is going ahead of
you into Galilee. There you will see him." Now | have told you."

PENREEHIFHE, XEMWH, XIKKRERE, EERRLIM]
1%,

So the women hurried away from the tomb, afraid yet filled with joy, and ran to tell his
disciples.

72 PR AR SR TUARATY, 3R, BRARMNT-F %, Ak AT iR fe ey B AR,
Suddenly Jesus met them. "Greetings,” he said. They came to him, clasped his feet and
worshiped him.

IRERAT AT, REEN, RINEZFRHL, A5 5] %,
FEAR B L LK,

Then Jesus said to them, "Do not be afraid. Go and tell my brothers to go to Galilee; there
they will see me."

AR et 4R, BFaE, AN E, FEmeE, HRLR 3
x.

While the women were on their way, some of the guards went into the city and reported to
the chief priests everything that had happened.

RE KAk XRERINL, KREFSHRELETIH,

When the chief priests had met with the elders and devised a plan, they gave the soldiers a
large sum of money,

TRANZZ A, R RATRE OG0 iE, Aoy Ik Rieteii £ 7.

telling them, "You are to say, 'His disciples came during the night and stole him away while
we were asleep.’

-78-



28:

28:

28:

28:

28:

28:

28

14

15

16

17

18

19

:20

FCCCC Chinese School

T ZIEP AT I, A B, PRARIAF.

If this report gets to the governor, we will satisfy him and keep you out of trouble."

ET 2T, RBARMENEIT, ZERBERERRKATE, A
2|50,

So the soldiers took the money and did as they were instructed. And this story has been
widely circulated among the Jews to this very day.
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Then the eleven disciples went to Galilee, to the mountain where Jesus had told them to go.
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When they saw him, they worshiped him; but some doubted.
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Then Jesus came to them and said, "All authority in heaven and on earth has been given to
me.

ORI, 177 RAFRBG N4, AT 2L, S elltik.

( RAFLIEA AR TR F ER 89 8)

Therefore go and make disciples of all nations, baptizing them in the name of the Father and
of the Son and of the Holy Spirit,
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and teaching them to obey everything | have commanded you. And surely | am with you
always, to the very end of the age.”
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